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(Legislativi akti)

REGULAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2017/2394
(2017. gada 12. decembris)

par sadarbibu starp valstu iestadeém, kas atbild par tiesibu aktu izpildi patérétaju tiesibu aizsardzibas
joma, un ar ko atcel Regulu (EK) Nr. 2006/2004

(Dokuments attiecas uz EEZ)
EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 114. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,
nemot véra Eiropas Ekonomikas un socidlo lietu komitejas atzinumu (1),
saskana ar parasto likumdosanas procediru (?),
ta ka:

(1)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 2006/2004 (%) ir paredzéti saskanoti noteikumi un procediras, lai
atvieglotu sadarbibu starp valstu iestadeém, kas ir atbildigas par parrobezu tiesibu aktu izpildi patérétaju tiesibu
aizsardzibas joma. Regulas (EK) Nr. 2006/2004 21.a panta ir paredzéta parskatiSana, lai novértétu minétas regulas
efektivitati un tas darbibas mehanismus. Péc §adas parskatisanas Komisija secinaja, ka Regula (EK) Nr. 2006/2004
nav pietickama, lai efektivi risinatu izpildes problémas vienotaja tirgd, tostarp problémas digitalaja vienotaja tirgi.

(2)  Komisijas 2015. gada 6. maija pazinojuma “Digitala vienota tirgus stratégija Eiropai” ka viena no minétas stratégijas
prioritatém tika izvirzita nepiecieSamiba uzlabot patérétaju uzticéSanos ar atraku, dinamiskaku un konsekventaku
paterétaju tiesibu aizsardzibas noteikumu izpildi. Komisijas 2015. gada 28. oktobra pazinojuma “vienota tirgus
pilnigosana — plasakas iespéjas cilvekiem un uznéméjdarbibai” tika vélreiz uzsvérts, ka Savienibas patérétaju aizsar-
dzibas tiesibu aktu izpilde bitu vél vairak jastiprina ar Regulas (EK) Nr. 2006/2004 reformu.

(3)  Neefektiva verSanas pret parrobezu parkapumiem, tostarp parkapumiem digitalaja vide, tirgotajiem dod iesp&ju
izvairities no tiesibu aktu izpildes, parceloties kaut kur citur Savieniba. Tas rada arl konkurences kroplojumus
likumu pildosiem tirgotajiem, kuri darbojas vai nu valsts méroga, vai pari robezam, tie$saisté vai bezsaisté, un
tadgjadi nodara tie$u kait§jumu patérétajiem un grauj patérétaju uzticéSanos parrobezu darfjumiem un iek$gjam
tirgum. Tade] ir japalielina saskanoanas limenis, kas ietvertu efektivu un iedarbigu sadarbibu izpildes joma starp
kompetentajam publiskajam izpildes iestadem, lai atklatu, izmeklétu un liktu izbeigt vai aizliegtu parkapumus, uz
kuriem attiecas $1 regula.

(1) OV C 34, 2.2.2017,, 100. Ipp.

(%) Eiropas Parlamenta 2017. gada 14.novembra nostaja (Oficialaja Véstnesi vél nav publicéta) un Padomes 2017. gada 30. novembra
lémums.

(’) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr.2006/2004 (2004.gada 27.oktobris) par sadarbibu starp valstu iestadém, kas
atbildigas par tiesibu aktu istenoSanu patérétdju tiesibu aizsardzibas joma (Regula par sadarbibu patérétaju tiesibu aizsardzibas
joma) (OV L 364, 9.12.2004., 1.1pp.).
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(4)  Ar Regulu (EK) Nr. 2006/2004 visa Savieniba tika izveidots kompetento publisko izpildes iestazu tikls. Ir nepie-
ciesama efektiva koordinacija starp dazadam minétaja tikla iesaistitajam kompetentajam iestadém, ka ari efektiva
koordinacija starp citam publiskajam iestadém dalibvalstu limeni. Koordiné$anas loma ka vienotam sadarbibas
birojam katra dalibvalsti baitu jauztic publiskai iestadei. Mingtajai iestadei vajadzétu bat pietickamam pilnvaram
un resursiem, kas vajadzigi, lai pilditu $o svarigo lomu. levérojot o regulu, katra dalibvalsts tiek mudinata norikot
vienu no kompetentajam iestadém par vienoto sadarbibas biroju.

(5)  Patérétaji butu ari jaaizsarga pret parkapumiem, uz kuriem attiecas $I regula un kuri jau ir izbeigti, bet kuru kaitiga
ietekme varétu turpinaties. Kompetentajam iestadém vajadzétu bit nepiecieS$amajam minimalajam pilnvaram
izmekléet $adus parkapumus un likt tos izbeigt vai aizliegt nakotné, lai nepielautu, ka tie atkartojas, un lidz ar
to nodrosinatu augstu patérétaju tiesibu aizsardzibas limeni.

(6)  Kompetentajam iestadém vajadzétu biit minimalajam izmekléSanas un izpildes pilnvaru kopumam, lai piemérotu
o regulu, atrak un efektivak savstarpgji sadarbotos un atturétu tirgotdjus no tadu parkapumu izdariSanas, uz
kuriem attiecas $1 regula. Minétajam pilnvaram vajadzétu bt pietickamam, lai efektivi risinatu izpildes problémas
elektroniskaja tirdznieciba un digitalaja vidé un noverstu to, ka tirgotaji, kas neievéro noteikumus, izmanto robus
izpildes sistéma, parceloties uz dalibvalstim, kuru kompetento iestazu riciba nav lidzeklu, ar ko apturét nelikumigu
praksi. Minétajam pilnvaram batu jalauj dalibvalsim nodrosinat to, ka kompetento iestazu starpa var likumigi
apmainities ar vajadzigo informaciju un pieradjjumiem, lai visas dalibvalstis panaktu vienadu efektivas izpildes
limeni.

(7)  Katrai dalibvalstij biitu janodrosina, ka visam kompetentajam iestadém tas jurisdikcija ir visas minimalas pilnvaras,
kas vajadzigas, lai nodrosinatu §is regulas pienacigu piemérosanu. Tomeér dalibvalstim batu jaspéj nolemt nepieskirt
visas pilnvaras katrai kompetentajai iestadei ar noteikumu, ka katru no minétajam pilnvaram var efektivi un péc
vajadzibas izlietot saistiba ar jebkuru parkapumu, uz ko attiecas 31 regula. Dalibvalstim batu ar jaspgj saskana ar $o
regulu nolemt daZus uzdevumus uzticét norikotam struktiram vai pieskirt kompetentam iestadém pilnvaras
apspriesties ar patérétaju organizacijam, tirgotaju apvienibam, norikotajam struktiram vai citam attiecigam
personam par to saistibu efektivitati, ko kads tirgotajs ierosinajis, lai izbeigtu parkapumu, uz ko attiecas 1 regula.
Tomeér dalibvalstim nevajadzétu bt pienakumam norikotas struktiiras iesaistit $is regulas pieméro$ana vai paredzét
apspriefanas ar patérétaju organizacijam, tirgotaju apvienibam, norikotajam struktiram vai citam attiecigajam
personam par to saistibu efektivitati, kuras ierosinatas, lai izbeigtu parkapumu, uz ko attiecas §I regula.

(8)  Kompetentajam iestadém biitu jaspéj péc savas iniciativas sakt izmekléSanu vai procediras, ja tam par parkapu-
miem, uz ko attiecas $T regula, ir kluvis zinams kada cita veida, nevis no patérétaju stadzibam.

(9)  Kompetentajam iestadem vajadzétu bat piekluvei visiem attiecigajiem dokumentiem, datiem un informacijai, kas
attiecas uz izmekléSanas vai saskanotu izmekléSanu patérina tirgos (‘kontrolreidi”) priek$metu, lai noteiktu, vai ir
noticis vai notiek to Savienibas tiesibu aktu parkapums, kuri aizsarga patérétaju intereses, un jo ipasi — lai noteiktu
atbildigo tirgotaju, neatkarigi no ta, kura riciba ir attiecigie dokumenti, dati vai informacija, un neatkarigi no to
veida vai formata, datu nes€ja vai vietas, kura tos glaba. Kompetentajam iestadém butu jaspgj tie$i pieprasit, lai
digitalaja vértibas kede iesaistitas tresas personas sniegtu jebkadus attiecigus pieradijumus, datus un informaciju
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2000/31/EK (') un saskana ar tiesibu aktiem par personas
datu aizsardzibu.

(10)  Kompetentajam iestadém biitu jaspéj prasit jebkada attieciga informacija no jebkuras publiskas iestades, struktiras
vai agentiiras sava dalibvalsti vai no jebkuras fiziskas personas vai juridiskas personas, tostarp, pieméram, no
maksajumu pakalpojumu sniedzéjiem, interneta pakalpojumu sniedzgjiem, telekomunikaciju operatoriem, doménu
registriem un registrétajiem un mitinadanas pakalpojumu sniedzgjiem, lai konstatétu, vai ir noticis vai notiek
parkapums, uz ko attiecas 3 regula.

(11)  Kompetentajam iestadém batu jaspgj veikt nepiecieSamas parbaudes uz vietas, un tam vajadzétu bat pilnvaram
ieklat jebkuras telpas, teritorijas vai transportlidzeklos, ko tirgotajs, par kuru notiek parbaude, izmanto mérkiem,
kas saistiti ar ta komercdarbibu, darfjumdarbibu, amatniecisko darbibu vai profesiju.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/31/EK (2000. gada 8. jinijs) par daziem informacijas sabiedribas pakalpojumu

1. 1pp.).
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(12) Kompetentajam iestadem biitu jaspgj prasit jebkuram tada tirgotaja, par kuru notiek parbaude, parstavim vai
darbiniekam sniegt paskaidrojumus par faktiem, informaciju, datiem vai dokumentiem attieciba uz parbaudes
priekSmetu un batu jaspgj fiksét minéta parstavja vai darbinieka sniegtas atbildes.

(13)  Kompetentajam iestadém batu jaspgj parbaudit, vai tiek ievéroti tie Savienibas tiesibu akti, kuri aizsarga patérétaju
intereses, un iegit pieradijumus par parkapumiem, uz kuriem attiecas $I regula, tostarp par parkapumiem, kas
notiek precu vai pakalpojumu iegades laika vai péc tas. Kompetentajam iestadem tapéc vajadzétu bit pilnvaram
iegadaties preces vai pakalpojumus ka testa iegades, ja vajadzigs, izmantojot citu identitati, lai konstatétu parkapu-
mus, uz kuriem attiecas 31 regula, pieméram, atteikumus laut izlietot patérétaja atteikuma tiesibas distances ligumu
gadijuma, un iegit pieradjjumus. Minétajam pilnvaram batu jaietver ari pilnvaras parbaudit, novérot, pétit, izjaukt
vai testét produktu vai pakalpojumu, ko kompetenta iestade iegadajusies minétajos noliikos. Pilnvaras iegadaties
preces vai pakalpojumus ka testa iegades varétu ietvert kompetento iestazu pilnvaras nodrosinat jebkada veikta
maksajuma atmaksu, ja $ada atmaksa nebfitu nesamériga un ari citada zina atbilstu Savienibas un valstu tiesibu
aktiem.

(14)  Kompetentajam iestadém bitu jaspéj atri un efektivi izbeigt parkapumus, uz kuriem attiecas $I regula, jo ipasi
digitalaja vide un jo pasi tad, ja tirgotajs, kas pardod preces vai pakalpojumus, slépj savu identitati vai parcelas kaut
kur citur Savieniba vai uz treSo valsti, lai izvairitos no izpildes. Gadijumos, kad pastav risks, ka var notikt nopietns
kaitgjums patérétaju kolektivajam interesém, kompetentajam iestadém saskana ar valsts tiesibu aktiem biitu jaspgj
pienemt pagaidu pasakumus, tostarp iznemt saturu no tieSsaistes saskarnes vai likt neparprotami radit bridinagjumu
patérétajiem, kad tie pieklast tieSsaistes saskarnei. Pagaidu pasakumiem nebiitu japarsniedz tas, kas nepiecieSams to
mérka sasniegsanai. Turklat kompetentajam iestadém vajadzétu bt pilnvaram likt neparprotami radit bridindgjumu
paterétajiem, kad tie pieklast tieSsaistes saskarnei, vai likt iznemt vai mainit digitalo saturu, ja nav citu efektivu
lidzeklu, ar ko apturét nelikumigu praksi. Sadiem pasikumiem nebiitu japarsniedz tas, kas nepieciesams, lai
sasniegtu mérki izbeigt vai aizliegt parkapumu, uz ko attiecas $i regula.

(15) Istenojot §is regulas mérki, tacu vienlaikus uzsverot, cik svariga ir tirgotdju gataviba rikoties saskana ar tiem
Savienibas tiesibu aktiem, kuri aizsarga patérétaju intereses, un noveérst to savu parkapumu sekas, uz kuriem
attiecas 31 regula, kompetentajam iestadém vajadzétu bit iespgjai ar tirgotdjiem vienoties par saistibam, kuras
ieklauti soli un pasakumi, kas tirgotajam javeic attieciba uz parkapumu un jo Ipasi parkapuma izbeigsanu.

(16)  Sodi par patérétaju tiesibu aktu parkapumiem ir izpildes sistémas svariga dala, jo tie ietekmé to, kada méra publiski
tiesiska izpilde darbojas ka atturo$s pasakums. Ta ka valstu sodu rezimi ne vienmeér lauj nemt véra parkapuma
parrobezu dimensiju, kompetentajam iestadém ka dalai no to minimalajam pilnvaram vajadzétu bit tiesibam
piemérot sodus par parkapumiem, uz kuriem attiecas $I regula. Nebiitu japrasa, lai dalibvalstis izveido jaunu
sodu rezimu par parkapumiem, uz kuriem attiecas $I regula. Ta vieta tam bitu japrasa, lai kompetentas iestades
pieméro rezimu, kas piemérojams par to pasu viet§jo parkapumu, iesp&ju robezas nemot véra attieciga parkapuma
faktisko apméru un meérogu. levérojot secinajumus, kas pausti Komisijas zinojuma par patérétaju aizsardzibas un
tirgvedibas tiesibu aktu atbilstibas parbaudi, varétu uzskatit, ka ir nepiecieSams pastiprinat sodu limeni par Savie-
nibas patérétaju aizsardzibas tiesibu aktu parkapumiem.

(17)  Patérétajiem vajadzétu bat tiesibam uz to, ka tiek novérsts kait&jums, ko radijusi parkapumi, uz kuriem attiecas $
regula. Atkariba no gadijuma kompetento iestazu pilnvaram no tirgotaja, péc tirgotaja iniciativas, sanemt papildu
korektivas saistibas par labu patérétajiem, kurus skaris iesp&jamais parkapums, uz ko attiecas 31 regula, vai attieciga
gadjjuma tiekties no tirgotaja panakt saistibas piedavat adekvatus korektivus lidzeklus paterétajiem, kurus skaris
minétais parkapums, bitu japalidz novérst uz patérétajiem atstito negativo ietekmi, ko radijis parrobezu
parkapums. Minétie korektivie lidzekli saskana ar Savienibas tiesibu aktu prasibam atkariba no gadjjuma varétu
cita starpa ietvert remontu, aizstaSanu, cenas samazinasanu, liguma izbeigSanu vai par precém vai pakalpojumiem
samaksatas cenas atmaksasanu, lai mazinatu negativas sekas, ko skartajam patérétajam radijis parkapums, uz kuru
attiecas 81 regula. Tam nevajadzétu skart patérétaja tiesibas meklét tiesibu aizsardzibu ar piemeérotiem lidzekliem.
Attieciga gadijuma kompetentajam iestadem biitu ar piemérotiem lidzekliem jainformé patérétaji, kuri apgalvo, ka
viniem tada parkapuma rezultata, uz ko attiecas 1 regula, ir nodarits kaitéjums, par to, ka panakt kompensaciju,
kas paredzéta valstu tiesibu aktos.
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(18)  Piemérojot 30 regulu, pilnvaru IstenoSanai un izmantoSanai vajadzétu biit samérigai un adekvatai atkariba no
parkapuma pret tiem Savienibas tiesibu aktiem, kuri aizsarga patérétaju intereses, proti, atkariba no ta rakstura
un kopgja faktiska vai potenciala kaitéjuma. Kompetentajam iestadém biitu janem veéra visi lietas fakti un apstakli
un bitu jaizvélas vispiemérotakie pasakumi, kas ir batiski, lai novérstu parkapumu, uz ko attiecas 1 regula.
Minétajiem pasakumiem vajadzétu bht samérigiem, efektiviem un atturogiem.

(19)  Piemérojot So regulu, pilnvaru istenosanai un izmanto$anai vajadzétu atbilst ari citiem Savienibas un valstu tiesibu
aktiem, tostarp piemérojamajam procesudlajam garantijam un pamattiesibu principiem. Dalibvalstim joprojam
vajadzetu spét saskana ar Savienibas tiesibu aktiem valsts tiesibu aktos brivi noteikt nosacijumus un ierobezojumus
pilnvaru IstenoSanai. Ja, pieméram, saskana ar valsts tiesibu aktiem no attiecigas dalibvalsts tiesu iestades ir
nepiecie$ama ieprieksgja atlauja ieklat fizisku personu un juridisku personu telpas, pilnvaras ieklat $adas telpas
bitu jaizmanto tikai péc tam, kad ir sanemta 3ada iepriekséja atlauja.

(20)  Dalibvalstim batu jaspgj izvéléties, vai kompetentas iestades minétas pilnvaras isteno tiesi, atbilstosi savai kompe-
tencei, ar citu kompetento iestazu vai citu publisko iestazu palidzibu, dodot rikojumu norikotajam struktiram vai
vérSoties kompetentajas tiesas. Dalibvalstim biitu janodro$ina, ka minétas pilnvaras tiek istenotas efektivi un
savlaicigi.

(21)  Atbildot uz ligumiem, kas iesniegti, izmantojot savstarp&jas palidzibas mehanismu, kompetentajam iestadéem
attiecigos gadijumos biitu jaizmanto ari citas pilnvaras vai pasakumi, kas tam paredzéti valsts limeni, tostarp
pilnvaras ierosinat kriminalvajasanu vai nodot lietu kriminalvajasanai. Ir loti svarigi, lai tiesam un citam iestadém,
jo ipasi tam, kas iesaistitas kriminalvajasana, bitu lidzekli un pilnvaras, kas vajadzigi, lai efektivi un savlaicigi
sadarbotos ar kompetentajam iestadém.

(22)  Buatu jauzlabo savstarpgjas palidzibas mehanisma efektivitate un iedarbigums. Pieprasita informacija biitu jasniedz
$aja regula izklastitajos terminos, un savlaicigi batu japienem vajadzigie izmekléSanas un izpildes pasakumi.
Kompetentajam iestadém uz informacijas un izpildes ligumiem batu jaatbild noteiktos laikposmos, ja vien nav
citas vieno$anas. Kompetentas iestades pienakumiem savstarpéjas palidzibas mehanisma bitu japaliek neskartiem,
ja vien nav sagaidams, ka izpildes darbibas un administrativie lémumi, kas valsts [imeni pienemti arpus savstarpgjas
palidzibas mehanisma, nodrosinatu atru un efektivu Savieniba izdarita parkapuma izbeigsanu vai aizliegSanu. Ar
administrativiem lémumiem minétaja sakara bitu jasaprot lémumi, uz kuru pamata tiek veikti pasikumi, lai
izbeigtu vai aizliegtu Savieniba izdaritu parkapumu. Minétajos izpémuma gadjjumos kompetentajam iestadém
vajadzétu bat tiesibam atteikties izpildit lagumu veikt izpildes pasakumus, kas iesniegts savstarpgjas palidzibas
mehanisma ietvaros.

(23)  Komisijai vajadzétu spét labak koordinét un uzraudzit savstarpéjas palidzibas mehanisma darbibu, izdot noradiju-
mus, paust ieteikumus un problému gadjjuma sniegt atzinumus dalibvalstim. Komisijai arT bitu jaspéj efektivak un
atrak palidzét kompetentajam iestadém izskirt stridus par interpretaciju attieciba uz to pienakumiem, kas izriet no
savstarpgjas palidzibas mehanisma.

(24)  Sai regulai biitu japaredz saskapoti noteikumi, kuros izklastita procediira tam, ka koordingt izmeklésanas un
izpildes pasakumus attieciba uz plasi izplatitiem parkapumiem un Savienibas méroga plasi izplatitiem parkapu-
miem. Koordingtai ricibai pret plasi izplatitiem parkapumiem un Savienibas méroga plasi izplatitiem parkapumiem
bitu janodrosina, ka kompetentds iestades spgj izveléties vispiemérotakos un visefektivakos rikus minéto
parkapumu izbeiganai un attieciga gadijuma no atbildigajiem tirgotdjiem sapemt vai tiekties panakt korektivas
saistibas par labu patérétajiem.

(25)  Attiecigajam kompetentajam iestadém ar koordinétu ricibu batu jakoordiné savi izmekléSanas un izpildes pasa-
kumi, lai efektivi novérstu plasi izplatitu parkapumu vai Savienibas méroga plasi izplatitu parkapumu un panaktu,
ka tas tiek izbeigts vai aizliegts. Saja noliika kompetentajam iestadém biitu jaapmainds ar visiem vajadzigajiem
pieradijumiem un informaciju, un biitu jasniedz nepiecieama palidziba. Kompetentajam iestadém, uz ko attiecas
plasi izplatits parkapums vai Savienibas méroga plasi izplatits parkapums, batu koordinéti japienem nepiecieSamie
izpildes pasakumi, lai panaktu, ka minétais parkapums tiek izbeigts vai aizliegts.
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(26)  Katras kompetentas iestades iesaistei koordinéta riciba un jo ipasi izmekléSanas un izpildes pasakumiem, kuri
kompetentajai iestadei ir javeic, vajadzétu bat pietickamiem, lai efektivi verstos pret plasi izplatitu parkapumu
vai Savienibas meéroga plasi izplatitu parkapumu. Kompetentajam iestadém, uz ko attiecas minétais parkapums,
vajadzétu bt pienakumam veikt tikai tos izmekléSanas un izpildes pasakumus, kas nepiecieSami, lai iegfitu visus
vajadzigos pieradjjumus un informaciju attieciba uz plasi izplatitu parkapumu vai Savienibas méroga plasi izplatitu
parkapumu un lai panaktu, ka parkapums tiek izbeigts vai aizliegts. Tomer tas, ka kompetentajai iestadei, uz ko
attiecas minétais parkapums, triikst pieejamu lidzeklu, nebfitu jauzskata par attaisnojumu tam, lai nepiedalitos
koordinéta riciba.

(27)  Kompetentajam iestadém, uz ko attiecas plasi izplatits parkapums vai Savienibas méroga plasi izplatits parkapums
un kas piedalas koordinéta riciba, batu jaspgj veikt valsts izmekléSanas un izpildes darbibas saistiba ar to pasu
parkapumu un pret to pasu tirgotaju. Tomér taja pasa laika kompetentas iestades pienakumam ar koordinétu ricibu
koordinét savas izmekléSanas un izpildes darbibas ar citam kompetentajam iestadém, uz ko attiecas minétais
parkapums, bitu japaliek neskartam, ja vien nav sagaidams, ka izpildes darbibas un administrativie lémumi, kas
valsts limeni pienemti arpus savstarpéjas palidzibas mehanisma, nodro$inatu atru un efektivu plasi izplatita
parkapuma vai Savienibas méroga plasi izplatita parkdpuma izbeigSanu vai aizlieg§anu. Ar administrativiem 1ému-
miem $aja sakara bitu jasaprot lémumi, uz kuru pamata tiek veikti pasakumi, lai izbeigtu vai aizliegtu parkapumu.
Mingtajos iznémuma gadijumos kompetentajam iestadém vajadzétu bat tiesibam atteikties piedalities koordinétaja
riciba.

(28) Ja pastav pamatotas aizdomas par plasi izplatitu parkapumu, kompetentajam iestadém, uz kuram attiecas minétais
parkapums, vienojoties biitu jauzsak koordinéta riciba. Lai noteiktu, uz kuram kompetentajam iestadém attiecas
plasi izplatits parkapums, biitu jaapsver visi attiecigie minéta parkapuma aspekti un jo ipasi tirgotdja uznéméjdar-
bibas vieta vai dzivesvieta, tirgotdja aktivu atraSanas vieta, to patérétdju atralanas vieta, kuriem ar iesp&amo
parkapumu ir nodarits kaitgjums, un tirgotaja tirdzniecibas vietu, proti, veikalu un timekla vietnu, atrasanas vieta.

(29)  Komisijai biitu ciesak jasadarbojas ar dalibvalstim, lai novérstu to, ka notiek plasa méroga parkapumi. Komisijai
tade] batu jazino kompetentajam iestadém, ja tai ir aizdomas par jebkadiem parkapumiem, uz kuriem attiecas 31
regula. Ja, pieméram, uzraugot kompetento iestazu izdotos bridindgjumus, Komisijai ir pamatotas aizdomas, ka ir
noticis Savienibas méroga plasi izplatits parkapums, tai ar to kompetento iestazu un vienoto sadarbibas biroju
starpniecibu, uz kuriem attiecas minétais iesp&amais parkapums, par to bitu japazino dalibvalstim, noradot
pamatojumu, kas attaisno iesp&jamu koordinéto ricibu. Attiecigajam kompetentajam iestadém bitu javeic atbilstosa
izmekleésana, pamatojoties uz pieejamo informaciju vai informaciju, kam tas viegli var pieklat. Tam savas izmek-
lesanas rezultati batu japazino pargjam kompetentajam iestadém, vienotajiem sadarbibas birojiem, uz ko attiecas
minétais parkapums, un Komisijai. Ja attiecigds kompetentas iestades secina, ka $ada izmeklesana atklaj, ka,
iespgjams, notiek parkapums, tam bitu jauzsak koordinéta riciba, veicot $aja regula izklastitos pasakumus. Koor-
dinéta riciba, ar ko veérsas pret Savienibas meroga plasi izplatitu parkapumu, vienmér bitu jakoordiné Komisijai. Ja
ir acimredzams, ka uz dalibvalsti attiecas minétais parkapums, tai bitu japiedalas koordinéta riciba, lai palidzétu
vakt visus vajadzigos pieradijjumus un informaciju attieciba uz parkapumu un panaktu, ka tas tiek izbeigts vai
aizliegts. Attieciba uz izpildes pasakumiem $is regulas piemérosanai nebitu jaietekmé kriminalprocess un tiesvediba
dalibvalstis. Batu jaievéro ne bis in idem princips. Tomér, ja viens un tas pats tirgotajs atkarto to pasu darbibu vai
bezdarbibu, kas bija parkapums, uz kuru attiecas $1 regula, un kam jau tika piemérota izpildes procediira, kuras
rezultata minétais parkapums tika izbeigts vai aizliegts, tas biitu jauzskata par jaunu parkapumu un kompetentajam
iestadém biitu pret to javérsas.

(30)  Attiecigajam kompetentajam iestadém batu javeic nepiecieSamie izmekléSanas pasakumi, lai noteiktu plasi izplatita
parkapuma vai Savienibas méroga plasi izplatita parkapuma detalas un jo Ipasi tirgotja identitati, tirgotaja veiktas
darbibas vai bezdarbibu un parkapuma ietekmi. Balstoties uz izmekléSanas rezultatiem, kompetentajam iestadém
batu javeic izpildes pasakumi. Plasi izplatita parkapuma vai Savienibas méroga plasi izplatita parkapuma izmek-
lésanas un novertéjuma rezultati attiecigd gadijuma batu jaizklasta kopéja nostaja, par kuru savstarpgji vienojusas
koordinétaja riciba iesaistito dalibvalstu kompetentas iestades, un ta bitu janosiita par minéto parkapumu atbil-
digajiem tirgotajiem. Kopéjai nostajai nevajadzétu bit kompetento iestazu saistoSam lémumam. Tomér tai bitu
jadod adresatam iespéja izteikties par kopéja nostdja ietvertajiem jautajumiem.
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(31)  Saistiba ar pladi izplatitiem parkapumiem vai Savienibas méroga plasi izplatitiem parkapumiem bitu jaievero
tirgotaju tiesibas uz aizstavibu. Tas jo Ipasi nozimé, ka tirgotajam tiek dotas tiesibas tikt uzklausitam un procediras
laika izmantot to oficialo valodu vai vienu no oficidlajam valodam, ko oficidliem nolikiem izmanto dalibvalsti,
kura tirgotajs veic uznéméjdarbibu vai dzivo. Ir bitiski arf nodrosinat to Savienibas tiesibu aktu ievérosanu, kuri
attiecas uz neizpaustas zinatibas un darfjjumdarbibas informacijas aizsardzibu.

(32)  Attiecigajam kompetentajam iestadém sava jurisdikcija bitu javeic nepiecieSamie izmekléSanas un izpildes pasa-
kumi. Tomér plasi izplatitu parkapumu vai Savienibas méroga plasi izplatitu parkapumu ietekme neaptver tikai
vienu dalibvalsti. Tadel, lai vérstos pret minétajiem parkapumiem un panaktu, ka tie tiek izbeigti vai aizliegti, ir
nepieciesama kompetento iestazu sadarbiba.

(33) Tadu parkapumu efektiva atklasana, uz kuriem attiecas 31 regula, biitu jaatbalsta ar informacijas apmainu starp
kompetentajam iestadém un Komisiju, $aja noluka izdodot bridinajumus, ja pastav pamatotas aizdomas par $adiem
parkapumiem. Komisijai batu jakoordiné informacijas apmainas norise.

(34)  Patérétaju organizacijam ir batiska loma patérétaju informéSana par vinu tiesibam un vinu izglito§ana un vinu
intere$u aizsardziba, tostarp stridu izskirSana. Patérétaji bitu jamudina sadarboties ar kompetentajam iestadém, lai
stiprinatu §is regulas piemérosanu.

(35)  Patérétaju organizacijam un attiecigad gadfjuma tirgotaju apvienibam batu jalauj pazinot kompetentajam iestadeém
par iesp&amiem parkapumiem, uz kuriem attiecas $I regula, un dalities ar tam informacija, kas vajadziga, lai
atklatu, izmeklétu un izbeigtu parkapumus, sniegt savu atzinumu par parkapumu izmekleSanu vai parkapumiem
un pazigot kompetentajam iestadeém par to Savienibas tiesibu aktu Jaunpratigu izmanto3anu, kuri aizsarga paté-
rétaju intereses.

(36) Lai nodroSinatu pareizu $§is regulas istenosanu, dalibvalstim batu norikotajam struktiram, Eiropas patérétaju
centriem, patérétaju organizacijam un apvienibam un attieciga gadjjuma tirgotaju apvienibam, kam ir vajadzigas
specialas zinasanas, japieskir pilnvaras izdot argjus bridindjumus attiecigo dalibvalstu kompetentajam iestadém un
Komisijai par iesp&jamiem parkapumiem, uz kuriem attiecas 31 regula, un sniegt tam pieejamo nepiecieSamo
informaciju. Dalibvalstim varétu bat atbilstosi iemesli tam, lai $adiem subjektiem nepieskirtu pilnvaras veikt
minétas darbibas. Ja kada dalibvalsts $aja sakara nolemj neatlaut kadam no minétajiem subjektiem izdot argjus
bridinajumus, tai batu jasniedz paskaidrojums, pamatojot $adas ricibas iemeslus.

(37)  Kontrolreidi ir vél viens izpildes koordinéanas veids, kura efektivitate to Savienibas tiesibu aktu parkapumu
novér§ana, kuri aizsarga patérétdju intereses, ir pieradita un kur§ nakotné biitu jasaglaba un jastiprina gan ties-
saistes, gan bezsaistes sektoros. Kontrolreidi biitu javeic jo ipasi tad, ja tirgus tendences, patérétaju siidzibas vai citas
pazimes liecina, ka ir notikusi vai notiek to Savienibas tiesibu aktu parkapumi, kuri aizsarga patérétaju intereses.

(38) Dati par patérétaju siidzibam varétu palidzét Savienibas un valstu limena politikas veidotajiem novértét patérétaju
tirgu darbibu un atklat parkapumus. Biitu javeicina apmaina ar $adiem datiem Savienibas limeni.

(39)  Ciktal tas vajadzigs, lai veicinatu 3is regulas mérka sasniegSanu, ir batiski, lai dalibvalstis informétu cita citu un
Komisiju par savam darbibam saistiba ar patérétaju intereSu aizsardzibu, tostarp par to sniegto atbalstu patérétaju
parstavju darbibam, to sniegto atbalstu tadu struktiiru darbibam, kuras atbild par patérétaju stridu arpustiesas
iz8kir§anu, un to sniegto atbalstu patérétaju piekluvei tiesu sistémai. Dalibvalstim sadarbiba ar Komisiju biitu jaspgj
veikt kopigas darbibas saistiba ar patérétaju politikas informacijas apmainu minétajas jomas.

(40)  Pastavosas izpildes griitibas sniedzas aiz Savienibas robezam, un Savienibas patérétaju intereses ir jaaizsarga pret
negodigiem tirgotajiem, kas atrodas tre$as valstis. Tadél biitu javienojas par starptautiskiem noligumiem ar tresam
valstim attieciba uz savstarp&jo palidzibu to Savienibas tiesibu aktu izpilde, kuri aizsarga patérétaju intereses.
Minétajos starptautiskajos noligumos bitu jaieklauj $is regulas priek$mets, un sarunas par tiem bitu javed Savie-
nibas limeni, lai nodrosinatu Savienibas patérétaju optimalu aizsardzibu un raitu sadarbibu ar tresam valstim.
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(41) Uz informaciju, ar ko apmainas kompetentas iestades, biitu jaattiecina stingri konfidencialitates un dienesta noslé-
puma un komercnoslépuma noteikumi, lai nodrosinatu, ka netiek traucéta izmeklésana vai ka nepamatoti netiek
nodarits kait§jums tirgotdju reputacijai. Nolemt $adu informaciju izpaust kompetentajam iestadém vajadzétu tikai
tad, ja tas ir atbilstigi un nepiecie$ami, saskana ar samériguma principu, nemot véra sabiedribas intereses, piemé-
ram, sabiedribas drosibu, patérétaju tiesibu aizsardzibu, sabiedribas veselibu, vides aizsardzibu vai pareizu krimi-
nalizmekléSanas norisi, un izskatot katru gadjjumu atseviski.

(42) Lai nodrosinatu sadarbibas tikla parredzamibu un palielinatu patérétaju un sabiedribas kopuma informeétibu,
Komisijai ik péc diviem gadiem biitu jasagatavo parskats par to informaciju, statistikas datiem un norisém paté-
rétaju tiesibu aktu izpildes joma, kas ir apkopota 3aja regula paredzétas izpildes sadarbibas ietvaros, un tas jadara
publiski pieejams.

(43)  Plasi izplatiti parkapumi batu janoveér§ efektivi un iedarbigi. Lai to sasniegtu, biitu jaievie§ sistéma, kura ik péc
diviem gadiem notiek apmaina ar izpildes prioritatém.

(44)  Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus $§is regulas isteno$anai, bitu japieskir istenoSanas pilnvaras Komisijai, lai
noteiktu praktisko un operativo kartibu elektroniskas datubazes darbibai. Minétas pilnvaras biitu jaizmanto saskana
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 (%).

(45)  Si regula neskar Savienibas nozaru noteikumus, kas paredz sadarbibu starp nozaru regulativajam iestadem, vai
piemérojamos Savienibas nozaru noteikumus par kompensaciju patérétdjiem par minéto noteikumu parkapumu
rezultatd nodarito kaitdjumu. Si regula neskar ari citas sadarbibas sistémas un tiklus, kas paredzéti Savienibas
nozaru tiesibu aktos. ST regula sekmé sadarbibu un koordinaciju starp patérétaju aizsardzibas tiklu un regulativo
struktiiru un iestazu tikliem, kas izveidoti ar Savienibas nozaru tiesibu aktiem. Si regula neskar to, ka daltbvalstis
pieméro pasakumus, kas attiecas uz tiesu iestazu sadarbibu civillietas un kriminallietas.

(46) ST regula neskar tiesibas prasit individualu vai kolektivu kompensiciju, uz ko attiecas valstu tiestbu akti, un
neparedz minéto prasjumu izpildi.

(47)  Sis regulas kontekstd biitu japieméro Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr.45/2001 (3, Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (*) un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/680 (4.

(48)  Si regula neskar piemérojamos Savienibas noteikumus par valstu regulativo struktiiru pilnvardm, kas noteiktas
Savienibas nozaru tiesibu aktos. Attieciga gadjjuma un kad tas ir iesp&jams, minétajam struktiiram bitu jaizmanto
pilnvaras, kas tam pieejamas saskana ar Savienibas tiesibu aktiem un valstu tiesibu aktiem, lai panaktu, ka tiek
izbeigti vai aizliegti parkapumi, uz kuriem attiecas 31 regula, un palidzétu to izdarit kompetentajim iestadém.

(49) St regula neskar kompetento iestazu un Eiropas Banku iestades lomu un pilnvaras attieciba uz patérétaju kolektivo
ekonomisko interesu aizsardzibu jautajumos, kas attiecas uz maksajumu kontu pakalpojumiem un kreditligumiem
saistiba ar majokla nekustamo Ipasumu saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2014/17/ES (°) un
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2014/92/ES ().

(500 Nemot véra esosos sadarbibas mehanismus, kas paredzéti Direktiva 2014/17/ES un Direktiva 2014/92/ES, savstar-
péjas palidzibas mehanisms nebiitu japieméro tiem minéto direktivu parkapumiem, kuri ir Savieniba izdariti
parkapumi.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011(2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus
par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas isteno$anas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr.45/2001 (2000. gada 18. decembris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Kopienas iestadés un struktiiras un par $adu datu brivu apriti (OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016.,
1. 1pp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/680 (2016.gada 27.aprilis) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi, ko veic kompetentas iestades, lai novérstu, izmeklétu, atklatu noziedzigus nodarfjumus vai sauktu pie
atbildibas par tiem vai izpilditu kriminalsodus, un par $adu datu brivu apriti, ar ko atce] Padomes Pamatlemumu 2008/977/TI
(OV L 119, 4.5.2016., 89. Ipp.).

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/17[ES (2014. gada 4. februaris) par patérétaju kreditligumiem saistiba ar majokla
nekustamo IpaSumu un ar ko groza Direktivas 2008/48/EK un 2013/36/ES un Regulu (ES) Nr. 1093/2010 (OV L 60, 28.2.2014.,
34. 1pp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/92/ES (2014. gada 23. jlijs) par maksajumu kontu tarifu salidzinamibu, maksajumu
kontu mainu un piekluvi maksajumu kontiem ar pamatfunkcijam (OV L 257, 28.8.2014., 214. Ipp.).
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(51)  Si regula neskar Padomes Regulu Nr. 1 (1).

(52)  Si regula respekté pamattiesibas un ievéro principus, kas jo ipasi ir atziti Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta un
pastav dalibvalstu konstitucionalajas tradicijas. Attiecigi $i regula biitu jainterpreté un japieméro saskana ar miné-
tajam tiesibam un principiem, tostarp tiem, kas attiecas uz varda brivibu un plassazinas lidzeklu brivibu un
pluralismu. Istenojot $aja regula paredzétas minimalas pilnvaras, kompetentajam iestadem biitu japanak piemérots
lidzsvars starp interesém, ko aizsarga pamattiesibas, pieméram, augstu patérétaju aizsardzibas limeni, darfjumdar-
bibas brivibu un informacijas brivibu.

(53) Nemot véra to, ka §is regulas mérki, proti, sadarbibu starp valstu iestadém, kuras ir atbildigas par tiesibu aktu
izpildi patérétaju tiesibu aizsardzibas joma, nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, jo tas nespgj
nodrosinat sadarbibu un koordinaciju, rikojoties atseviski, bet, nemot véra tas teritoridlo tvérumu un darbibas
jomu attieciba uz personam, $o mérki var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus
saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta
noteikto proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minétd meérka
sasniegSanai.

(54)  Regula (EK) Nr.2006/2004 tade] biitu jaatce],
IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA
IEVADA NOTEIKUMI
1. pants
PriekSmets

Si regula paredz nosacijumus, péc kuriem kompetentas iestides, ko to dalibvalstis norikojusas ka atbildigds par to
Savienibas tiesibu aktu izpildi, kuri aizsarga patérétaju intereses, sadarbojas un koordiné darbibas cita ar citu un ar
Komisiju, lai panaktu minéto tiesibu aktu ievéro$anu un nodrosinatu iek$gja tirgus raitu darbibu un lai stiprinatu
patérétaju ekonomisko intere$u aizsardzibu.

2. pants
Darbibas joma
1. So regulu pieméro Savieniba izdaritiem parkapumiem, plasi izplatitiem parkdpumiem un Savienibas méroga plasi

izplatitiem parkapumiem, pat ja minétie parkapumi jau ir beigusies, pirms sakas vai ir pabeigta izpilde.

2. Si regula neskar Savienibas noteikumus par starptautiskajam privattiesibam, jo pasi noteikumus, kas attiecas uz
tiesu jurisdikciju un piemérojamiem tiesibu aktiem.

3. Si regula neskar to, ka dalibvalstis pieméro pasakumus, kas attiecas uz tiesu iestazu sadarbibu civillietds un
kriminallietas, jo ipasi uz Eiropas Tiesiskas sadarbibas tikla darbibu.

4. Si regula neskar to, ka dalibvalstis pilda jebkadas papildu saistibas attieciba uz savstarpgju palidzibu patérétaju
kolektivo ekonomisko intere$u aizsardzibas joma, tostarp kriminallietas, ja $adas saistibas izriet no citiem tiesibu aktiem,
tostarp divpusgjiem vai daudzpuséjiem noligumiem.

w1
¢

1 regula neskar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2009/22/EK (?).

(=)
.

Si regula neskar iesp&ju veikt turpmakas publiskas vai privatas izpildes darbibas saskana ar valsts tiesibu aktiem.

7. Si regula neskar attiecigos Savienibas tiesibu aktus, kas ir piemérojami personu aizsardzibai attieciba uz personas
datu apstradi.

8. Si regula neskar valstu tiestbu aktus, kuri ir piemérojami patérétaju kompensésanai par kait§jumu, kas nodarits ar
tadu Savienibas tiesibu aktu parkapumiem, kuri aizsarga patérétaju intereses.

9. Si regula neskar kompetento iestazu tiesibas veikt izmeklésanas un izpildes darbibas pret vairak neka vienu tirgotaju
par lidzigiem parkapumiem, uz kuriem attiecas $1 regula.

(") Padomes Regula Nr. 1, ar ko nosaka Eiropas Ekonomikas kopiena lietojamas valodas (OV 17, 6.10.1958., 385. Ipp.).
(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/22/EK (2009. gada 23. aprilis) par aizliegumiem saistiba ar patérétaju intere$u
aizsardzibu (OV L 110, 1.5.2009., 30. Ipp.).
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10.
izdariti parkapumi.

Sis regulas Il nodalu nepieméro tiem Direktivu 2014/17/ES un 2014/92[ES parkapumiem, kuri ir Savieniba

3. pants

Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) “Savienibas tiesibu akti, kuri aizsarga patérétaju intereses”, ir §is regulas pielikuma uzskaititas regulas un direktivas, ka

2)

10)

11

N

tas transponétas dalibvalstu ieksgja tiesibu sistéma;

“Savieniba izdarits parkapums” ir jebkura darbiba vai bezdarbiba, kas ir pretruna Savienibas tiesibu aktiem, kuri

aizsarga patérétaju intereses, un kas ir radijusi, rada vai varétu radit kait§jumu tadu patérétaju kolektivajam interesém,

kuri dzivo dalibvalsti, kas nav ta pati dalibvalsts, kura:

a) sakusies vai notikusi attieciga darbiba vai bezdarbiba;

b) veic uznéméjdarbibu par darbibu vai bezdarbibu atbildigais tirgotajs; vai

¢) atrodas pieradijumi vai tirgotaja aktivi, kas attiecas uz $o darbibu vai bezdarbibu;

“plasi izplatits parkapums” ir:

a) jebkura darbiba vai bezdarbiba, kas ir pretruna Savienibas tiesibu aktiem, kuri aizsarga patérétaju intereses, un kas
ir radjusi, rada vai varétu radit kaitgjumu tadu patérétaju kolektivajam interesém, kuri dzivo vismaz divas
dalibvalstis, no kuram neviena nav ta pati dalibvalsts, kura:

i) sakusies vai notikusi attieciga darbiba vai bezdarbiba;
i) veic uznémeéjdarbibu par darbibu vai bezdarbibu atbildigais tirgotajs; vai
iii) atrodas pieradijumi vai tirgotaja aktivi, kas attiecas uz $o darbibu vai bezdarbibu; vai

b) jebkuras darbibas vai bezdarbibas, kas ir pretruna Savienibas tiesibu aktiem, kuri aizsarga patérétaju intereses, un
kas ir radijusas, rada vai varétu radit kaitgjumu patérétaju kolektivajam interesém, un kam ir kopigas iezimes,
tostarp viena un ta pati nelikumiga prakse, tick parkaptas vienas un tas pasas intereses, un ko viens un tas pats
tirgotajs vienlaikus izdara vismaz tris dalibvalstis;

“Savienibas méroga plasi izplatits parkapums” ir plasi izplatits parkapums, kas ir radijis, rada vai varétu radit

kaitgjumu patérétaju kolektivajam interesem vismaz divas treSdalas dalibvalstu, kuru kopgjais iedzivotdju skaits

veido vismaz divas tre§dalas no Savienibas iedzivotaju skaita;

“parkapumi, uz kuriem attiecas $1 regula” ir Savieniba izdariti parkapumi, plasi izplatiti parkapumi un Savienibas
méroga plasi izplatiti parkapumi;

“kompetenta iestade” ir jebkura publiska iestade, kas izveidota valsts, regionala vai viet§ja limeni un ko dalibvalsts
norikojusi ka atbildigo par to Savienibas tiesibu aktu izpildi, kuri aizsarga patérétaju intereses;

“vienotais sadarbibas birojs” ir publiska iestade, ko dalibvalsts norikojusi ka atbildigo par to, lai koordinétu $is regulas
piemérosanu minétaja dalibvalsti;

“norikota struktira” ir struktiira, kam ir likumigas intereses tadu Savienibas tiesibu aktu parkapumu izbeigsana vai
aizliegSana, kuri aizsarga patérétaju intereses, un ko norikojusi dalibvalsts un kam kompetenta iestade uzdevusi vakt
vajadzigo informaciju un veikt vajadzigos izpildes pasakumus, kuri minétajai struktiirai pieejami valsts tiesibu aktos,
lai panaktu, ka parkapums tiek izbeigts vai aizliegts, un kas rikojas minétas kompetentas iestades varda;

“laguma iesniedzéja iestade” ir kompetenta iestade, kas iesniedz savstarpgjas palidzibas ligumu;
“laiguma sapéméja iestade” ir kompetenta iestade, kas sanem savstarpgjas palidzibas lagumu;
“tirgotajs” ir jebkura fiziska persona vai jebkura juridiska persona, gan privata, gan publiska, kura rikojas noliikos, kas

ir saistiti ar tas komercdarbibu, darjjumdarbibu, amatniecisko darbibu vai profesiju, tostarp ar jebkuras citas personas,
kas darbojas $is personas varda vai uzdevuma, starpniecibu;
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12) “patéretajs” ir jebkura fiziska persona, kas rikojas noliikos, kuri nav saistiti ar vina komercdarbibu, darjjumdarbibu,
amatniecisko darbibu vai profesiju;

13

=

“patérétaja stidziba” ir ar atbilstigiem pieradijumiem pamatots apgalvojums, ka tirgotajs ir izdarijis, izdara vai varétu
izdarit to Savienibas tiesibu aktu parkapumu, kuri aizsarga patérétaju intereses;

14

=

“kaitgjums patérétaju kolektivajam interesem” ir faktiskais vai potencialais kaitejums, kas nodarits tadu vairaku
patérétaju interesém, kurus skaru$i Savieniba izdariti parkapumi, plasi izplatiti parkapumi vai Savienibas méroga
plasi izplatiti parkapumi;

15

~

“tieSsaistes saskarne” ir jebkura programmatiira, tostarp timekla vietne, timekla vietnes dala vai lietotne, ko uztur
tirgotajs vai kas tiek uzturéta tirgotdja varda un kas tiek izmantota ka lidzeklis, lai paterétajiem sniegtu piekluvi
tirgotaja precém vai pakalpojumiem;

16) “kontrolreidi” ir saskanotas izmekléSanas patérina tirgos, vienlaicigi veicot koordinétas uzraudzibas darbibas, lai
parbauditu, vai tiek ievéroti Savienibas tiesibu akti, kuri aizsarga patérétaju intereses, vai atklatu to parkapumus.

4. pants
Noilguma terminu pazinosana

Katrs vienotais sadarbibas birojs pazino Komisijai par sava dalibvalsti esoSajiem noilguma terminiem, kas piemérojami
9. panta 4. punkta minétajiem izpildes pasakumiem. Komisija apkopo pazinotos noilguma terminus un minéto apkopo-
jumu dara pieejamu kompetentajam iestadem.

II NODALA
KOMPETENTAS IESTADES UN TO PILNVARAS
5. pants
Kompetentas iestades un vienotie sadarbibas biroji

1. Katra dalibvalsts noriko vienu vai vairakas kompetentas iestades un vienoto sadarbibas biroju, kas atbild par is
regulas piemérosanu.

2. Saja regula paredzétos pienakumus kompetentas iestades pilda ta, it ka tas darbotos patérétaju varda sava dalibvalsti
un pasas péc savas ierosmes.

3. Katra dalibvalsti vienotais sadarbibas birojs ir atbildigs par to izmekléSanas un izpildes darbibu koordinésanu, kas
saistitas ar parkapumiem, uz kuriem attiecas i regula, un ko veic kompetentas iestades, citas publiskas iestades, kuras
minétas 6. pantd, un attieciga gadijuma norikotas struktras.

4. Dalibvalstis nodrosina, ka kompetento iestazu un vienoto sadarbibas biroju riciba ir resursi, kas vajadzigi is regulas
pieméroSanai, tostarp pietiekami budZeta un citi resursi, specialas zinaganas, procediiras un citi mehanismi.

5. Ja dalibvalsts teritorija ir vairak neka viena kompetenta iestade, dalibvalsts nodrosina, ka minéto kompetento iestazu
attiecigie pienakumi ir skaidri definéti un ka tas ciesi sadarbojas, lai efektivi pilditu minétos pienakumus.

6. pants
Sadarbiba dalibvalstis $is regulas piemérosanas nolikos

1. Sis regulas pareizas piemérosanas nolitkos katra dalibvalsts nodrosina, ka tas kompetentas iestades, citas publiskas
iestades un attieciga gadijuma norikotas struktiiras efektivi sadarbojas cita ar citu.

2. 83 panta 1.punktd mingtds citas publiskas iestades p&c kompetentas iestddes liguma veic visus nepieciesamos
pasakumus, kas tam pieejami valsts tiesibu aktos, lai panaktu, ka tiek izbeigti vai aizliegti parkapumi, uz kuriem attiecas
§1 regula.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka citam publiskajam iestadém, kas minétas 1. punkta, ir lidzekli un pilnvaras, kas vajadzigas,
lai, piemérojot $o regulu, efektivi sadarbotos ar kompetentajam iestadém. Minétas citas publiskas iestades regulari informe
kompetentas iestades par pasakumiem, kas veikti, piemérojot $o regulu.
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7. pants
Norikoto struktiiru loma

1. Attieciga gadijuma kompetenta iestade (“rikojuma devéja iestade”) norikotajai struktdirai saskapa ar valsts tiesibu
aktiem var dot rikojumu iegiit vajadzigo informaciju par parkapumu, uz ko attiecas $I regula, vai veikt nepiecieSamos
izpildes pasakumus, kas tai pieejami valsts tiesibu aktos, lai panaktu minéta parkapuma izbeig§anu vai aizlieg§anu.
Rikojuma devéja iestade norikotajai struktirai dod rikojumu tikai tad, ja péc apsprieSanas ar liguma iesniedz&ju iestadi
vai pargjam kompetentajam iestadém, uz kuram attiecas parkapums, uz ko attiecas $i regula, gan liguma iesniedzgja
iestade, gan liguma sanéméja iestade vai visas attiecigas kompetentas iestades ir vienispratis, ka norikota struktira,
visticamak, iegis nepiecieS$amo informaciju vai panaks parkapuma izbeig§anu vai aizlieg§anu vismaz tikpat efektiva un
iedarbiga veida, ka tas bitu izdevies rikojuma devéjai iestadei.

2. Ja laguma iesniedzgja iestade vai pargjas kompetentas iestades, uz kuram attiecas parkapums, uz ko attiecas 3i
regula, uzskata, ka nav izpilditi 1. punkta izklastitie nosacjjumi, tas nekavéjoties rakstiski informé rikojuma devéju iestadi,
izklastot iemeslus, kas pamato minéto viedokli. Ja rikojuma devéja iestade nepiekrit minétajam viedoklim, ta var jauta-
jumu nodot izskatisanai Komisija, kura par $o jautajumu nekavgjoties sniedz atzinumu.

3. Rikojuma devgjai iestadei joprojam paliek pienakums vakt nepiecieS$amo informaciju vai veikt nepiecieSamos izpildes
pasakumus, ja:

a) norikotajai struktiirai neizdodas iegiit nepieciesamo informaciju vai panakt, ka parkapums, uz ko attiecas $1 regula, tiek
nekavéjoties izbeigts vai aizliegts; vai

b) kompetentas iestades, uz ko attiecas parkapums, nav vienispratis, ka norikotajai struktiirai var dot rikojumu, ievérojot
1. punktu.

4. Rikojuma devéja iestade veic visus nepiecieSamos pasakumus, lai novérstu tadas informacijas izpausanu, attieciba uz
kuru jaievéro konfidencialitates noteikumi un noteikumi par dienesta noslépumu un komercnoslépumu, kas paredzéti
33. panta.

8. pants
Informacija un saraksti

1. Katra dalibvalsts nekavgjoties sniedz Komisijai $adu informaciju un informé par visam tas izmainam:

a) kompetento iestazu, vienota sadarbibas biroja, norikoto struktiiru un subjektu, kas izdod argjos bridinajumus, ievérojot
27. panta 1. punktu, identitati un kontaktinformaciju; un

b) informaciju par kompetento iestazu organizatorisko struktiiru, pilnvaram un pienakumiem.

2. Komisija sava timekla vietné uztur un atjaunina publiski pieejamu sarakstu ar kompetentajam iestadém, vienotajiem
sadarbibas birojiem, norikotajam struktGram un subjektiem, kas izdod argjos bridinajumus, ievérojot 27. panta 1. vai
2. punktu.

9. pants
Kompetento iestazu minimalas pilnvaras

1. Katrai kompetentajai iestadei ir 33 panta 3., 4., 6. un 7.punkta izklastitas minimalas izmekléSanas un izpildes
pilnvaras, kas nepiecieSamas §is regulas piemérosanai un ko ta izmanto saskana ar 10. pantu.

2. Neatkarigi no 1. punkta dalibvalstis var nolemt nepieskirt visas pilnvaras katrai kompetentajai iestadei ar noteikumu,
ka katru no minétajam pilnvaram var péc vajadzibas saskana ar 10. pantu efektivi istenot saistiba ar jebkuru parkapumu,
uz ko attiecas $ regula.

3. Kompetentajam iestadeém ir vismaz $adas izmekléSanas pilnvaras:

a) pilnvaras pieklat visiem attiecigajiem dokumentiem, datiem vai informacijai, kas attiecas uz parkapumu, uz kuru
attiecas §T regula, — neatkarigi no veida vai formata un neatkarigi no datu nesgja vai vietas, kura tie tiek glabati;
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b) pilnvaras prasit, lai jebkura publiska iestade, struktiira vai agentiira to dalibvalsti vai jebkura fiziska persona vai
juridiska persona sniedz visu attiecigo informaciju, datus vai dokumentus — jebkada veida vai formata un neatkarigi
no datu neséja vai vietas, kura tie tiek glabati —, lai konstatétu, vai ir noticis vai notiek parkapums, uz ko attiecas $i
regula, un apzinatu $ada parkapuma detalas, tostarp izsekotu finansu un datu plismas, noskaidrotu finansu un datu
pliismas iesaistito personu identitati un noskaidrotu banku kontu informaciju un timekla vietnu ipasniekus;

¢) pilnvaras veikt vajadzigas parbaudes uz vietas, tostarp pilnvaras ieklit visas telpas, teritorijas vai transportlidzeklos, ko
tirgotajs, par kuru notiek parbaude, izmanto noliikiem, kas ir saistiti ar ta komercdarbibu, darjjumdarbibu, amatnie-
cisko darbibu vai profesiju, vai lagt citam publiskam iestadem 3adi rikoties, lai parbauditu, iznemtu, izgatavotu vai
ieghitu informacijas, datu vai dokumentu kopijas neatkarigi no datu neséja; pilnvaras uz vajadzigo laikposmu un
parbaudei vajadzigaja apmeéra izpemt jebkuru informaciju, datus vai dokumentus; pilnvaras prasit jebkuram tada
attieciga tirgotdja parstavim vai darbiniekam, par kuru notiek parbaude, sniegt paskaidrojumus par faktiem, informa-
ciju, datiem vai dokumentiem, kuri attiecas uz parbaudes priek§metu, un fiksét atbildes;

&

pilnvaras iegadaties preces vai pakalpojumus, veicot testa pirkumus, vajadzibas gadijuma ar citu identitati, nolaka atklat
parkapumus, uz kuriem attiecas 31 regula, un iegiit pieradijumus, tostarp pilnvaras parbaudit, novérot, pétit, izjaukt vai
testét preces vai pakalpojumus.

4. Kompetentajam iestadém ir vismaz $adas izpildes pilnvaras:

a) pilnvaras pienemt pagaidu pasakumus, lai novérstu nopietna kaitéjuma risku patérétaju kolektivajam interesém;

b) pilnvaras tiekties panakt vai akceptét no tirgotdja, kas atbildigs par parkapumu, uz kuru attiecas 31 regula, saistibas, lai
izbeigtu minéto parkapumu;

¢) pilnvaras no tirgotaja, péc tirgotaja iniciativas, sanemt papildu korektivas saistibas par labu patérétajiem, kurus skaris
iespgjamais parkapums, uz ko attiecas $I regula, vai attieciga gadijuma tiekties no tirgotaja panakt saistibas piedavat
adekvatus korektivos lidzeklus patérétajiem, kurus skaris minétais parkapums;

&

attiecigd gadjjuma pilnvaras, izmantojot piemérotus lidzeklus, informét patérétajus, kuri apgalvo, ka viniem tada
parkapuma rezultata, uz ko attiecas $1 regula, ir nodarits kaitgjums, par to, ka prasit kompensaciju, kas paredzéta
valsts tiesibu aktos;

e) pilnvaras rakstiski likt tirgotajam izbeigt parkapumus, uz ko attiecas $I regula;

f) pilnvaras panake, lai tiktu izbeigti vai aizliegti parkapumi, uz kuriem attiecas 31 regula;

ja nav pieejami citi efektivi lidzekli, ar ko panakt, ka tiek izbeigts vai aizliegts parkapums, uz ko attiecas $I regula, un
lai novérstu nopietna kaitéjuma risku patérétaju kolektivajam interesém:

©

i) pilnvaras iznemt saturu vai ierobeZot piekluvi tieSsaistes saskarnei, vai likt neparprotami radit bridindjumu paté-
rétajiem, kad tie piekliist tie$saistes saskarnei;

i) pilnvaras likt mitinasanas pakalpojumu sniedzgjam iznemt, blokét vai ierobezot piekluvi tieSsaistes saskarnei; vai

iii) vajadzibas gadijuma pilnvaras likt doménu registriem un registrétajiem dzést pilniba kvalificétu doména nosau-
kumu un Jaut to registrét kompetentajai iestadei;

tostarp liidzot tresai personai vai citai publiskai iestadei istenot $adus pasakumus;
p p p p

h) pilnvaras piemérot sodus, pieméram, naudas sodus vai periodiskus soda maksajumus, par parkapumiem, uz kuriem
attiecas 81 regula, un par jebkura 1émuma, rikojuma, pagaidu pasakuma, tirgotdja saistibu vai cita saskana ar o regulu
piepemta pasakuma neizpildi.
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Sa punkta h) apakspunkta minétie sodi ir iedarbigi, samérigi un atturosi saskana ar to Savienibas tiesibu aktu prasibam,
kas aizsarga patérétaju intereses. Jo ipasi attiecigos gadijumos pienacigi nem véra konkréta parkapuma raksturu, smagumu
un ilgumu.

5.  Pilnvaras piemérot sodus, pieméram, naudas sodus vai periodiskus soda maksajumus, par parkapumiem, uz kuriem
attiecas §T regula, attiecas uz visiem to Savienibas tiesibu aktu parkapumiem, kuri aizsarga paterétaju intereses, ja
pielikuma uzskaititaja attiecigaja Savienibas tiesibu akta ir paredzéti sodi. Tas neskar valstu iestazu pilnvaras piemérot
sodus saskana ar valsts tiesibu aktiem, pieméram, administrativos sodus vai citus naudas sodus vai periodiskus soda
maksajumus, gadijumos, kad pielikuma uzskaititajos Savienibas tiesibu aktos sodi nav paredzéti.

6. Kompetentas iestades ir pilnvarotas péc pasu iniciativas uzsakt izmekleSanu vai procediiras, lai panaktu, ka tiek
izbeigts vai aizliegts parkapums, uz ko attiecas $i regula.

7. Kompetentas iestades var publiskot visus galigos lemumus, tirgotaja saistibas vai rikojumus, kas pienemti, ievérojot
$o regulu, tostarp publicét ta tirgotaja identitati, kas atbildigs par parkapumu, uz ko attiecas $I regula.

8.  Kompetentas iestades attieciga gadijuma var apspriesties ar patérétaju organizacijam, tirgotaju apvienibam, noriko-
tajam strukt@iram vai citam attiecigdm personam par ierosinato saistibu efektivitati tada parkapuma izbeig3ana, uz kuru
attiecas 31 regula.

10. pants
Minimalo pilnvaru istenosana

1. Regulas 9. panta izklastitas minimalas pilnvaras isteno vai nu:

a) nepastarpinati kompetentas iestades atbilstosi savai kompetencei;

b) attiecigos gadijumos ar citu kompetento iestazu vai citu publisko iestazu palidzibu;
¢) attieciga gadijuma dodot rikojumu norikotajam struktiiram; vai

d) iesniedzot pieteikumu tiesa, kas ir kompetenta pienemt vajadzigo lémumu, tostarp vajadzibas gadijuma iesniedzot
parsiidzibu, ja pieteikums pienemt vajadzigo lémumu netiek apmierinats.

2. Piemerojot 3o regulu, 9. panta izklastitas pilnvaras Isteno un izmanto samérigi un atbilstosi Savienibas un valstu
tiesibu aktiem, tostarp piemérojamajam procesualajam garantijam un Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas principiem.
Izmekle3anas un izpildes pasakumi, kas pienemti, piemérojot 3o regulu, atbilst parkapumam pret Savienibas tiesibu
aktiem, kuri aizsarga patérétaju intereses, proti, ta raksturam un kopgam faktiskajam vai potencialajam kaitgjumam.

III NODALA
SAVSTARPEJAS PALIDZIBAS MEHANISMS
11. pants
Informacijas lagumi

1. Loguma sanéméja iestade péc liguma iesniedz&jas iestades liguma bez kavéSanas un jebkura gadijuma 30 dienu
laika, ja vien nav citas vienoSanas, sniedz liguma iesniedzéjai iestadei visu attiecigo informaciju, kas vajadziga, lai noteiktu,
vai ir noticis vai notiek Savieniba izdarits parkapums, un panaktu $a parkapuma izbeigSanu.

2. Luguma sanéméja iestade veic attiecigo un nepiecieSamo izmekléSanu vai veic citus vajadzigus vai piemérotus
pasakumus, lai savaktu prasito informaciju. Vajadzibas gadijuma o izmekléSanu veic, iesaistot citas publiskas iestades
vai norikotas struktiiras.

3. Loguma sanéméja iestade péc liguma iesniedzgjas iestades liguma var laut liguma iesniedzgjas iestades amatper-
sonam izmekléSanas laika pavadit liguma sanémeéjas iestades amatpersonas.
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12. pants
Ligumi veikt izpildes pasakumus

1. Liiguma sanémgéja iestade péc liguma iesniedzgjas iestades liiguma, istenojot 9. panta izklastitas pilnvaras un visas
papildu pilnvaras, kas tai pieskirtas valsts tiesibu aktos, veic visus vajadzigos un samérigos izpildes pasakumus, lai
panaktu, ka tiek izbeigts vai aizliegts Savieniba izdarits parkapums. Liguma sanémeéja iestade nosaka attiecigos izpildes
pasakumus, kas nepieciesami, lai panaktu, ka tick izbeigts vai aizliegts Savieniba izdarits parkapums, un tos veic bez
kavésanas un ne vélak ka seSus méneSus péc liguma sapemsanas, ja vien ta nesniedz konkrétus iemeslus minéta
laikposma pagarinasanai. Attieciga gadijuma liguma sapéméja iestade tirgotdjam, kas atbildigs par Savieniba izdarito
parkapumu, pieméro sodus, pieméram, naudas sodus vai periodiskus soda maksajumus. Liguma sanéméja iestade var
no tirgotaja, péc tirgotaja iniciativas, sanemt papildu korektivas saistibas par labu patérétajiem, kurus skaris iesp&jamais
Savieniba izdaritais parkapums, vai attieciga gadijuma tiekties no tirgotaja panakt saistibas piedavat adekvatus korektivos
lidzeklus patérétajiem, kurus skaris minétais parkapums.

2. Loguma sanéméja iestade regulari informé liguma iesniedzéju iestadi par veiktajiem soliem un pasakumiem un par
soliem un pasakumiem, ko ta paredz veikt. Liguma sanéméja iestade izmanto 35. panta paredzéto elektronisko datubazi,
lai nekavéjoties pazinotu liguma iesniedzéjai iestadei, citu dalibvalstu kompetentajam iestadém un Komisijai par veikta-
jiem pasakumiem un minéto pasakumu ietekmi uz Savieniba izdaritiem parkapumiem, tostarp noradot:

a) vai ir pieméroti pagaidu pasakumi;

b) vai parkapums ir izbeigts;

¢) kuri pasakumi ir piepemti un vai minétie pasakumi ir istenoti;

d) apméru, kada patérétajiem, kurus skaris iespgjamais parkapums, ir piedavatas korektivas saistibas.

13. pants
Savstarpéjas palidzibas liigumu iesniegSanas procedira
1. Iesniedzot ligumu sniegt savstarp&jo palidzibu, liguma iesniedzéja iestade sniedz informaciju, kas vajadziga, lai

liguma sanéméjai iestadei dotu iespéju izpildit minéto ligumu, tostarp visus vajadzigos pieradijumus, ko var iegit tikai
liguma iesniedz&jas iestades dalibvalsti.

2. Laguma iesniedzéja iestade savstarpgjas palidzibas lagumus nosata liguma sanéméjas iestades dalibvalsts vienotajam
sadarbibas birojam un liiguma iesniedzgjas iestades dalibvalsts vienotajam sadarbibas birojam informacijai. Liguma
sanémgéjas iestades dalibvalsts vienotais sadarbibas birojs ligumus nekavéjoties parsiita attiecigajai kompetentajai iestadei.

3. Savstarpgjas palidzibas ligumus un visu ar tiem saistito sazinu veic rakstiski, izmantojot standartizétas veidlapas, un
dara zinamus elektroniski, izmantojot 35. panta paredzéto elektronisko datubazi.

4. Attiecigas kompetentas iestades vienojas par valodam, kas jalieto savstarp&jas palidzibas ligumiem un visai ar tiem
saistitaja sazina.

5. Ja vienoSanos par valodam nevar panakt, savstarpgjas palidzibas ligumus sita liguma iesniedzgjas iestades dalib-
valsts oficialaja valoda vai viena no oficialajam valodam un atbildes — liguma sanémejas iestades dalibvalsts oficialaja
valoda vai viena no oficialajam valodam. Sada gadijuma katra kompetenta iestade ir atbildiga par liigumu, atbilzu un citu
dokumentu, ko ta sanem no otras kompetentas iestades, vajadzigajiem tulkojumiem.

6. Loguma sanéméja iestade atbildi sniedz tiesi gan liguma iesniedzéjai iestadei, gan liguma iesniedzgjas iestades un
liguma sanemejas iestades dalibvalstu vienotajiem sadarbibas birojiem.

14. pants
AtteikSanas izpildit savstarpéjas palidzibas lagumu

1. Loguma sanémeéja iestade var atteikties izpildit 11. panta paredzéto ligumu sniegt informaciju, ja ir izpildits viens
vai vairaki $adi nosacijumi:
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a) péc apsprieSanas ar liguma iesniedz&ju iestadi var secinat, ka ligta informacija liguma iesniedzgjai iestadei nav
vajadziga tapéc, lai konstatétu, vai ir noticis vai notiek Savieniba izdarits parkapums, vai ari lai konstatétu, vai pastav
pamatotas aizdomas, ka tas varétu notike;

b) liiguma iesniedzgja iestade nepiekrit tam, ka uz o informaciju attiecas 33. panta izklastitie noteikumi par konfiden-
cialitati un dienesta noslépumu un komercnoslepumu;

¢) laguma sanéméjas iestades vai liiguma iesniedzéjas iestades dalibvalsts tiesu iestadés jau ir sakta kriminalizmeklésana
vai tiesvediba pret to paSu tirgotdju par to pasu Savieniba izdarito parkapumu.

2. Lioguma sanéméja iestade var atteikties izpildit 12. panta paredzéto ligumu veikt izpildes pasikumus, ja péc tam,
kad ta apspriedusies ar ltiguma iesniedz&ju iestadi, ir izpildits viens vai vairaki $adi nosacijumi:

a) par to pasu Savieniba izdarito parkapumu un pret to pasu tirgotaju jau ir sakta kriminalizmeklésana vai tiesvediba vai
ir taisits spriedums, panakts tiesas izligums vai izdots tiesas rikojums liguma sapéméjas iestades dalibvalsts tiesu
iestades;

b) jau ir sakta nepiecieSamo izpildes pilnvaru izmantoSana vai jau ir piepemts administrativs lEmums par to pasu
Savieniba izdarito parkapumu un pret to pasu tirgotaju liguma sanéméjas iestades dalibvalsti noliika panakt Savieniba
izdarita parkapuma atru un efektivu izbeigsanu vai aizliegSanu;

) péc pienacigas izmekléSanas liguma sanémeéja iestade secina, ka nav noticis Savieniba izdarits parkapums;

d) laguma sanéméja iestade secina, ka liguma iesniedzéja iestade nav sniegusi informaciju, kas ir nepiecieS$ama saskana ar
13. panta 1. punktu;

e) liguma sapéméja iestade ir akceptgjusi tirgotdja piedavatas saistibas, lai noteikta termina izbeigtu Savieniba izdaritu
parkapumu, un minétais termin$ vél nav pagajis.

Tomér liguma sanéméja iestade izpilda 12. panta paredzéto ligumu veikt izpildes pasakumus, ja pirmas dalas e) apaks-
punkta minétaja termina tirgotajs akceptétas saistibas neizpilda.

3. Liguma sanéméja iestade informé liguma iesniedz&ju iestadi un Komisiju par jebkuru atteikumu izpildit lagumu
sniegt savstarpéju palidzibu, noradot minéta atteikuma iemeslus.

4. Liguma iesniedzgjas iestades un liiguma sanéméjas iestades domstarpibu gadjjuma vai nu liguma iesniedzéja
iestade, vai liguma sanémgja iestade var nodot jautdjumu izskati§anai Komisijai, kas par $o jautdgjumu nekavéjoties sniedz
atzinumu. Ja jautajums nav nodots izskatiSanai Komisijai, Komisija tik un ta var sniegt atzinumu péc savas iniciativas. Lai
sniegtu minéto atzinumu, Komisija var ligt attiecigo informaciju un dokumentus, ar kuriem apmainijusas liguma
iesniedzgja un liguma sanéméja iestade.

5. Komisija uzrauga savstarpgjas palidzibas mehanisma darbibu un to, ka kompetentas iestades ievéro savstarpgjas
palidzibas ligumu procediras un to izskatiSanas terminus. Komisijai ir piekluve savstarpgjas palidzibas ligumiem un
informacijai un dokumentiem, ar kuriem apmainijusas liguma iesniedz&ja un liguma sanéméja iestade.

6.  Attieciga gadijuma Komisija var izdot noradjjumus un sniegt konsultacijas dalibvalstim, lai nodro$inatu savstarpgjas
palidzibas mehanisma efektivu un iedarbigu darbibu.
IV NODALA

PLASI IZPLATITU PARKAPUMU UN SAVIENIBAS MEROGA PLASI IZPLATITU PARKAPUMU KOORDINETAS
IZMEKLESANAS UN IZPILDES MEHANISMI

15. pants
Dalibvalstu savstarp&jo léemumu pienemsanas procediira

Attiecigas kompetentas iestades jautajumos, kas aptverti $aja nodala, rikojas vienpratigi.

16. pants
Sadarbibas visparigie principi

1. Ja ir pamatotas aizdomas, ka notiek plasi izplatits parkapums vai Savienibas méroga plasi izplatits parkapums,
kompetentas iestades, uz ko attiecas minétais parkapums, un Komisija par to nekavéjoties informé cita citu un vienotos
sadarbibas birojus, uz ko attiecas minétais parkapums, izdodot bridinajumus saskana ar 26. pantu.
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2. Kompetentas iestades, uz kuram attiecas plasi izplatitais parkapums vai Savienibas méroga plasi izplatitais
parkapums, koordiné izmekléSanas un izpildes pasakumus, ko tas veic, lai vérstos pret minétajiem parkapumiem. Tas
nekavéjoties apmainas ar visiem vajadzigajiem pieradijumiem un informaciju un cita citai un Komisijai sniedz nepiecie-
$amo palidzibu.

3. Kompetentds iestades, uz kuram attiecas plasi izplatitais parkapums vai Savienibas méroga plasi izplatitais
parkapums, nodrosina, ka tiek vakti visi vajadzigie pieradijumi un informacija un ka tiek veikti visi izpildes pasakumi,
kas vajadzigi, lai panaktu, ka minétais parkapums tiek izbeigts vai aizliegts.

4. Neskarot 2. punktu, §1 regula neietekmé valstu izmekléSanas un izpildes darbibas, ko kompetentas iestades veic par
to pasu parkapumu, ko izdarjjis tas pats tirgotajs.

5. Vajadzibas gadijuma kompetentas iestades var aicinat Komisijas amatpersonas un citas Komisijas pilnvarotas pava-
dosas personas piedalities koordinétaja izmeklésana, izpildes darbibas un citos pasakumos, kas aptverti $aja nodala.

17. pants
Koordinétas ricibas uzsaksana un koordinatora iecelSana

1. Ja pastav pamatotas aizdomas par plasi izplatitu parkapumu, kompetentas iestades, uz kuram attiecas minétais
parkapums, uzsak koordinétu ricibu, kuras pamata ir to savstarp&ja vienosanas. Par koordinétas ricibas saksanu nekave-
joties pazino vienotajiem sadarbibas birojiem, uz kuriem attiecas minétais parkapums, un Komisijai.

2. Kompetentas iestades, uz kurdm attiecas iesp&jamais plasi izplatitais parkapums, vienu kompetento iestadi, uz kuru
attiecas iesp&jamais plasi izplatitais parkapums, noriko par koordinatoru. Ja minétas kompetentas iestades nesp€j vienoties
par minéto norikosanu, koordinatora lomu uznemas Komisija.

3. Ja Komisijai ir pamatotas aizdomas par Savienibas meéroga plasi izplatitu parkapumu, ta, ievérojot 26. pantu,
nekavéjoties par to pazino kompetentajam iestadem un vienotajiem sadarbibas birojiem, uz kuriem attiecas minétais
iespgjamais parkapums. Komisija pazinojuma norada pamatojumu, kas attaisno iespé&jamu koordinéto ricibu. Kompetentas
iestades, uz kuram attiecas iesp&jamais Savienibas meéroga plasi izplatitais parkapums, veic pienacigu izmeklésanu, balsto-
ties uz informaciju, kas tam ir pieejama vai kam tas viegli var pieklat. Kompetentas iestades, uz kuram attiecas iesp&jamais
Savienibas méroga plasi izplatitais parkapums, ievérojot 26. pantu, par $adas izmekléSanas rezultatiem pazino pargjam
kompetentajam iestadém, vienotajiem sadarbibas birojiem, uz kuriem attiecas minétais parkapums, un Komisijai viena
ménesa laika no Komisijas pazinojuma dienas. Ja $ada izmekléana atklaj, ka, iesp&jams, notiek Savienibas méroga plasi
izplatits parkapums, kompetentas iestades, uz kuram attiecas minétais parkapums, sak koordinéto ricibu un veic pasa-
kumus, kas izklastiti 19. pant3, ka ari, attiecigd gadijuma, pasakumus, kas izklastiti 20. un 21. panta.

4. Sa panta 3.punktd minéto koordinéto ricibu koordiné Komisija.

5.  Kompetenta iestade pievienojas koordinétajai ricibai, ja minétas koordinétas ricibas laika klast skaidrs, ka uz
kompetento iestadi attiecas plasi izplatitais parkapums vai Savienibas méroga plasi izplatitais parkapums.

18. pants
Iemesli atteikties piedalities koordinétaja riciba
1. Kompetenta iestade var atteikties piedalities koordinéta riciba jebkura turpmak minéta iemesla dél:

a) minétas kompetentas iestades dalibvalsti attieciba uz to pasu tirgotdju par to pasu parkapumu jau ir sakta krimina-
lizmekléSana vai tiesvediba, ir taisits spriedums vai ir panakts tiesas izligums;

b) minétas kompetentas iestades dalibvalsti pirms 17. panta 3. punkta minéta bridindjuma izdoSanas jau ir sakta nepie-
cieSamo izpildes pilnvaru izmanto$ana vai ir pienemts administrativs 1émums pret to pasu tirgotaju par to pasu
parkapumu nolika panakt plasi izplatita parkapuma vai Savienibas méroga plasi izplatita parkapuma atru un efektivu
izbeigdanu vai aizliegSanu;

¢) péc pienacigas izmeklésanas klust skaidrs, ka iespéjama plasi izplatita parkapuma vai Savienibas méroga plasi izplatita
parkapuma faktiska vai potenciala ietekme minétas kompetentas iestades dalibvalsti ir nenozimiga un ka minétajai
ompetentajai iestadei tade] nav japiepem nekadi izpildes pasakumi;
kompetentaj tadei tadel japier kadi izpildes pasak

d) attiecigais plasi izplatitais parkapums vai Savienibas méroga plasi izplatitais parkapums nav noticis minétas kompe-
tentas iestades dalibvalsti un minétajai kompetentajai iestadei tadé] nav japienem nekadi izpildes pasakumi;



27.12.2017. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis L 345/17

¢) kompetenta iestade ir akcept&jusi par plasi izplatito parkapumu vai Savienibas méroga plasi izplatito parkapumu
atbildiga tirgotaja piedavatas saistibas, lai izbeigtu minéto parkapumu minétas kompetentas iestades dalibvalsti, un
minétas saistibas ir izpilditas un minétajai kompetentajai iestadei tadé] nav japienem nekadi izpildes pasakumi.

2. Ja kompetenta iestade atsakas piedalities koordinétaja riciba, ta par savu lémumu nekavéjoties informé Komisiju un
paréjas kompetentas iestades un vienotos sadarbibas birojus, uz kuriem attiecas plasi izplatitais parkapums vai Savienibas
méroga plasi izplatitais parkapums, noradot tas lémuma iemeslus un sniedzot jebkadus nepiecie$amos pavaddokumentus.

19. pants
Izmeklésanas pasakumi koordinétas ricibas ietvaros

1. Kompetentas iestades, uz kuram attiecas koordinéta riciba, nodrosina to, ka izmekléSana un parbaudes tiek veiktas
efektivi, iedarbigi un koordinéti. Tas vienlaicigi cita ar citu censas veikt izmekléSanu un parbaudes un tiktal, ciktal to atlauj
valsts procesualie tiesibu akti, piemérot pagaidu pasakumus.

2. Ja tas ir nepiecie$ams, var izmantot savstarp&jas palidzibas mehanismu, ievérojot Il nodalu, jo ipasi tade], lai vaktu
vajadzigos pieradijumus un citu informaciju no tam dalibvalstim, kuras nav iesaistitas koordinétaja riciba, vai lai nodro-
Sinatu, ka attiecigais tirgotajs neizvairas no izpildes pasakumiem.

3. Vajadzibas gadijuma kompetentas iestades, uz kuram attiecas koordinéta riciba, plasi izplatita parkapuma vai
attieciga gadijuma Savienibas méroga plasi izplatita parkapuma izmekléSanas rezultatus un novertgjumu izklasta kopéja
nostaja, par kuru tas vienojas sava starpa.

4. Ja vien kompetentas iestades, uz kuram attiecas koordinéta riciba, nevienojas citadi, koordinators kopéjo nostaju
dara zinamu tirgotajam, kurs ir atbildigs par plasi izplatito parkapumu vai Savienibas méroga plasi izplatito parkapumu.
Tirgotajam, kurs ir atbildigs par plasi izplatito parkapumu vai Savienibas méroga plasi izplatito parkapumu, dod iespé&ju
izteikt savu viedokli par kop&ja nostaja ietvertajiem jautajumiem.

5. Attiecigad gadjjuma un neskarot 15. pantu vai 33. panta paredzétos konfidencialitates noteikumus un noteikumus
par dienesta noslépumu un komercnoslépumu, kompetentas iestades, uz kuram attiecas koordinéta riciba, pienem
lemumu publicét kopéjo nostaju vai tas dalas savas timekla vietnés un var izzinat patérétdju organizaciju, tirgotdju
apvienibu un citu attiecigo pusu viedokli. Komisija, par to vienojoties ar attiecigajam kompetentajam iestadém, kopgjo
nostdju vai tas dalas publicé sava timekla vietné.

20. pants
Saistibas koordinétas ricibas ietvaros

1. Pamatojoties uz kop&o nostaju, kas pienemta, ievérojot 19.panta 3.punktu, kompetentas iestades, uz kuram
attiecas koordinéta riciba, var aicinat tirgotaju, kas ir atbildigs par plasi izplatito parkapumu vai Savienibas méroga
plasi izplatito parkapumu, noteikta termina ierosinat saistibas, lai izbeigtu minéto parkapumu. Tirgotajs var ari péc
savas iniciativas ierosinat saistibas, lai izbeigtu minéto parkapumu, vai piedavat korektivas saistibas patérétajiem, kurus
skaris minétais parkapums.

2. Vajadzibas gadijuma un neskarot 33. panta paredzétos konfidencialitates noteikumus un noteikumus par dienesta
noslépumu un komercnoslépumu, kompetentas iestades, uz kuram attiecas koordinéta riciba, var par plasi izplatita
parkapuma vai Savienibas méroga plasi izplatita parkapuma atbildiga tirgotaja ierosinatas saistibas publicét savas timekla
vietnés, vai, attieciga gadijuma, Komisija minéta tirgotaja ierosinatas saistibas var publicét sava timekla vietné, ja to ladz
attiecigas kompetentas iestades. Kompetentas iestades un Komisija var izzinat patérétaju organizaciju, tirgotaju apvienibu
un citu attiecigo pusu viedokli.

3. Kompetentas iestades, uz kuram attiecas koordinéta riciba, noveérté ierosinatas saistibas un novértéjuma rezultatus
pazino tirgotajam, kas ir atbildigs par plasi izplatito parkapumu vai Savienibas méroga plasi izplatito parkapumu, un
attiecigd gadjjuma, ja tirgotdjs ir piedavajis korektivas saistibas, tas informé paterétajus, kuri apgalvo, ka minéta
parkapuma rezultata tiem ir nodarits kaitgjums. Ja saistibas ir samérigas un ir pietickamas, lai panaktu, ka plasi izplatitais
parkapums vai Savienibas méroga plasi izplatitais parkapums tiek izbeigts, kompetentas iestades minétas saistibas akcepté
un nosaka terminu, kada tas ir jaizpilda.
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4. Kompetentas iestades, uz kuram attiecas koordinéta riciba, uzrauga saistibu izpildi. Tas jo Ipasi nodrosina, ka
tirgotajs, kurs ir atbildigs par plasi izplatito parkapumu vai Savienibas méroga plasi izplatito parkapumu, regulari zino
koordinatoram par sekmém saistibu izpildé. Vajadzibas gadijuma kompetentas iestades, uz kuram attiecas koordinéta
riciba, var izzinat patérétaju organizaciju un ekspertu viedoklus, lai parbauditu, vai tirgotaja spertie soli atbilst saistibam.

21. pants
Izpildes pasakumi koordinétas ricibas ietvaros

1. Kompetentas iestades, uz kuram attiecas koordinéta riciba, pret tirgotaju, kas ir atbildigs par plasi izplatito
parkapumu vai Savienibas méroga plasi izplatito parkapumu, sava jurisdikcija veic visus vajadzigos izpildes pasakumus,
lai panaktu, ka tiek izbeigts vai aizliegts minétais parkapums.

Vajadzibas gadijuma tas tirgotdjam, kas atbildigs par plasi izplatito parkapumu vai Savienibas méroga plasi izplatito
parkapumu, pieméro sodus, pieméram, naudas sodus vai periodiskus soda maksajumus. Kompetentas iestades no tirgotaja,
pec tirgotdja iniciativas, var sapemt papildu korektivas saistibas par labu patérétajiem, kurus skaris iespéjamais plasi
izplatitais parkapums vai iesp&amais Savienibas méroga plasi izplatitais parkapums, vai attiecigd gadijuma var tiekties
no tirgotaja panakt saistibas piedavat adekvatus korektivos lidzeklus patérétajiem, kurus skaris minétais parkapums.

Izpildes pasakumi ir jo ipasi pieméroti tad, ja:
a) ir nepiecieSama talitéja izpildes darbiba, lai panaktu, ka parkapums tiek atri un efektivi izbeigts vai aizliegts;
b) ir maz ticams, ka parkapums tiks izbeigts to saistibu rezultdt, kuras ierosindjis par parkapumu atbildigais tirgotajs;

¢) par parkapumu atbildigais tirgotajs lidz noteikta termina beigam, kuru noteikusas attiecigas kompetentas iestades, nav
ierosinajis saistibas;

d) saistibas, ko ierosinajis par parkapumu atbildigais tirgotajs, ir nepietickamas, lai nodrosinatu parkapuma izbeig$anu vai,
attieciga gadijuma, sniegtu korektivo lidzekli patérétajiem, kuriem ar parkapumu ir nodarits kaitgjums; vai

¢) par parkapumu atbildigais tirgotdjs 20.panta 3.punkta minétaja termina nav izpildijis saistibas, lai izbeigtu
parkapumu, vai, attieciga gadijuma, nodrosinajis korektivo lidzekli patérétajiem, kuriem ar parkapumu ir nodarits
kaitéjums;

2. Izpildes pasakumus, ievérojot 1.punktu, veic efektivi, iedarbigi un koordinéti, lai panaktu, ka plasi izplatitais
parkapums vai Savienibas méroga plasi izplatitais parkapums tiek izbeigts vai aizliegts. Kompetentas iestades, uz
kuram attiecas koordinéta riciba, izpildes pasakumus dalibvalstis, uz kuram attiecas minétais parkapums, censas veikt
vienlaikus.

22. pants
Koordinétas ricibas izbeig§ana

1. Koordinéto ricibu izbeidz, ja kompetentas iestades, uz kuram attiecas koordinéta riciba, secina, ka plasi izplatitais
parkapums vai Savienibas méroga plasi izplatitais parkapums ir izbeigts vai ir ticis aizliegts visas attiecigajas dalibvalstis
vai ka 3ads parkapums nav izdarits.

2. Koordinators par koordinétas ricibas izbeigdanu nekavéjoties pazino Komisijai un attieciga gadijuma to dalibvalstu
kompetentajam iestadém un vienotajiem sadarbibas birojiem, uz kuram attiecas koordinéta riciba.

23. pants
Koordinatora uzdevumi

1. Koordinators, kas iecelts saskana ar 17. vai 29. pantu, jo ipasi:

a) nodrosina, lai visas attiecigas kompetentas iestades un Komisija atkariba no gadijuma tiktu pienacigi un savlaicigi
informétas par izmekléSanas vai izpildes darbibu sekmém un tiktu informétas par jebkadiem paredzamajiem naka-
majiem soliem un pasakumiem, kas japienem;
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b) koordiné un uzrauga izmekléSanas pasakumus, kurus saskana ar $o regulu veic attiecigas kompetentas iestades;

¢) koordiné visu nepieciesamo dokumentu sagatavosanu un sadali starp attiecigajam kompetentajam iestadém un Komi-
siju;

d) uztur kontaktus ar tirgotdju un citam personam, uz ko, atkariba no gadijuma, attiecas izmekléSanas vai izpildes
pasakumi, ja vien attiecigas kompetentas iestades un koordinators nav vienojusies citadi;

e) attiecigos gadjjumos koordiné attiecigo kompetento iestazu veiktu novértéSanu, apsprieSanos un uzraudzibu, ka arl
citus solus, kas nepieciesami, lai apstradatu un izpilditu attiecigo tirgotaju ierosinatas saistibas;

f) attiecigos gadijumos koordiné attiecigo kompetento iestazu pienemtos izpildes pasakumus;
g) koordiné savstarpéjas palidzibas ligumus, kurus attiecigas kompetentas iestades iesniedz, ievérojot III nodalu.

2. Koordinators nav atbildigs par attiecigo kompetento iestazu darbibu vai bezdarbibu, kad tas izmanto 9. panta
noteiktas pilnvaras.

3. Jakoordinéta riciba attiecas uz 2. panta 10. punkta minéto Savienibas tiesibu aktu plasi izplatitiem parkapumiem vai
Savienibas meéroga plasi izplatitiem parkapumiem, koordinators uzaicina Eiropas Banku iestadi rikoties ka novérotajam.

24, pants
Valodu lietosanas kartiba

1. Attiecigas kompetentas iestades vienojas par to, kadas valodas kompetentas iestades lieto pazinojumos, ka ari visa
cita sazina, ko aptver 31 nodala un kas saistita ar koordinéto ricibu un kontrolreidiem.

2. Ja attiecigas kompetentas iestades vienosanos nevar panakt, pazinojumi un cita sazina tiek nositita tas dalibvalsts
oficialaja valoda vai viena no oficialajam valodam, kura sniedz pazigojumu vai veic citu sazipu. Minétaja gadijuma, ja
vajadzigs, katra attieciga kompetenta iestade ir atbildiga par to pazinojumu, sazinas un citu dokumentu tulkoSanu, ko ta
sapem no citam kompetentajam iestadém.

25. pants
Valodu lietosanas kartiba sazipai ar tirgotajiem
Saja nodala izklastito procediiru nolitka tirgotajam ir tiesibas sazinaties tas dalibvalsts oficialaja valoda vai viena no
oficialajam valodam, kura tas veic uznéméjdarbibu vai dzivo.
V NODALA
SAVIENIBAS MEROGA PASAKUMI
26. pants
Bridinajumi

1. Kompetenta iestade nekavéjoties pazino Komisijai, citam kompetentajam iestadém un vienotajiem sadarbibas biro-
jiem par jebkadam pamatotam aizdomam, ka tas teritorija notiek parkapums, uz ko attiecas $1 regula un kas var ietekmét
patérétaju intereses citas dalibvalstis.

2. Komisija nekavgjoties pazino attiecigajam kompetentajam iestadém un vienotajiem sadarbibas birojiem par
jebkadam pamatotam aizdomam, ka ir noticis parkapums, uz ko attiecas 31 regula.

3. Pazinojot, proti, izdodot bridindgjumu, saskana ar 1. un 2. punktu, kompetenta iestade vai Komisija sniedz infor-
maciju par iesp&jamo parkapumu, uz ko attiecas 31 regula, un jo Ipasi, ja tada ir pieejama, $adu:

a) tas darbibas vai bezdarbibas apraksts, kas veido parkapumu;
b) zinas par produktu vai pakalpojumu, uz ko attiecas parkapums;

¢) to dalibvalstu nosaukumi, kuras parkapums skar vai varbat skar;
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d) ta tirgotaja vai to tirgotaju identitate, kas ir atbildigi par parkapumu vai par ko ir aizdomas, ka tas vai tie ir atbildigi
par parkapumu;

e) iesp&jamas ricibas juridiskais pamats, atsaucoties uz valsts tiesibu aktiem un attiecigajiem to Savienibas tiesibu aktu
noteikumiem, kas uzskaititi pielikuma;

f) jebkadu juridisku procediiru, izpildes pasakumu vai citu pasakumu, kas tiek veikti attieciba uz parkapumu, apraksts,
datumi un ilgums, ka ari to statuss;

g) to kompetento iestazu identitates, kas ierosina juridiskas procediiras un veic citus pasakumus.

4. Izdodot bridinajumu, kompetenta iestade var lagt kompetentas iestades un attiecigos vienotos sadarbibas birojus
citas dalibvalstis un Komisiju vai Komisija var liigt kompetentas iestades un attiecigos vienotos sadarbibas birojus citas
dalibvalstis, balstoties uz informaciju, kas ir pieejama, respektivi, attiecigajam kompetentajam iestadém vai Komisijai vai
kam tas var viegli pieklat, parbaudit, vai minéto citu dalibvalstu teritorija notiek lidzigi iesp&jami parkapumi, vai arl
parbaudit, vai minétajas citas dalibvalstis pret $adiem parkapumiem jau ir veikti kadi izpildes pasakumi. Minétas citu
dalibvalstu kompetentas iestades un Komisija uz ligumu atbild nekavgjoties.

27. pants
Argjie bridinajumi
1. Katra dalibvalsts, iznemot gadjjumu, ja ta rikoties biitu nepamatoti, norikotajam struktiiram, Eiropas Patérétaju
centriem, patérétaju organizacijam un apvienibam un, vajadzibas gadijuma, tirgotaju apvienibam, kam ir vajadzigas
specialas zinasanas, pieskir pilnvaras izdot bridinajumu attiecigo dalibvalstu kompetentajam iestadem un Komisijai par
iespgjamiem parkapumiem, uz kuriem attiecas $I regula, un sniegt tiem pieejamo 26. panta 3. punkta paredzéto infor-

maciju (“argjais bridinajums”). Katra dalibvalsts Komisijai nekavéjoties pazino minéto subjektu sarakstu un par jebkadam ta
izmainam.

2. Komisija, apspriedusies ar dalibvalstim, pieskir apvienibam, kas parstav patérétaju un, attieciga gadjjuma, tirgotaju
intereses Savienibas limeni, pilnvaras izdot argju bridingjumu.

3. Kompetentajam iestadém nav pienakuma, reagéjot uz aréju bridindgjumu, uzsakt procediru vai veikt kadas citas
darbibas. Subjekti, kas izdod argjos bridinajumus, nodrosina, ka sniegta informacija ir pareiza, aktuala un preciza, un, ja
nepiecieSams, nekavéjoties izlabo pazinoto informaciju vai iznem to.

28. pants
Citas informacijas apmaina, kas ir svariga parkapumu atklasanai

Ciktal tas vajadzigs $is regulas mérku sasniegSanai, kompetentas iestades, izmantojot 35.panta minéto elektronisko
datubazi, nekavéjoties pazino Komisijai un attiecigo dalibvalstu kompetentajam iestadém par visiem pasakumiem,
kurus tas veikusas, lai sava jurisdikcija vérstos pret parkapumu, uz ko attiecas 1 regula, ja tam ir aizdomas, ka attiecigais
parkapums var ietekmét patérétaju intereses citas dalibvalstis.

29. pants
Kontrolreidi

1. Kompetentas iestades var nolemt veikt kontrolreidus, lai parbauditu to Savienibas tiesibu aktu ievérosanu, kuri
aizsarga paterétaju intereses, vai lai konstatétu to parkapumus. Ja vien iesaistitas kompetentas iestades nevienojas citadi,
kontrolreidus koordiné Komisija.

2. Veicot kontrolreidus, iesaistitas kompetentas iestades var izmantot 9. panta 3. punkta noteiktas izmekléSanas piln-
varas un jebkadas citas pilnvaras, kas tam pieskirtas ar valsts tiesibu aktiem.

3. Kompetentas iestades var aicinat norikotas struktiiras, Komisijas amatpersonas un citas Komisijas pilnvarotas pava-
dosas personas piedalities kontrolreidos.

30. pants
Citu pasikumu, ar kuriem veicina izmeklésanu un izpildi, koordinésana

1. Cikeal tas vajadzigs $is regulas mérka sasniegSanai, dalibvalstis informé cita citu un Komisiju par savam darbibam
sadas jomas:
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a) §is regulas pieméro$ana iesaistito amatpersonu macibas;

b) datu par patérétaju sidzibam vaksana, klasifikacija un apmaina;

¢) amatpersonu tiklu izveide konkrétas nozarés;

d) informacijas un sazipas lidzeklu izstrade; un

e) attieciga gadijuma ar §is regulas piemérosanu saistitu standartu, metodologiju un pamatnostadnu izstrade.

2. Ciktal tas vajadzigs $is regulas mérka sasniegSanai, dalibvalstis var koordinét un kopigi rikot darbibas jomas, kas
minétas 1. punkta.

31. pants
Amatpersonu apmaina starp kompetentajaim iestadém

1. Sadarbibas uzlabosanas noltka kompetentas iestades var piedalities amatpersonu no citam dalibvalstim apmainas
shémas. Kompetentas iestades veic pasakumus, kas nepiecie$ami, lai amatpersonas no citam dalibvalstim varétu efektivi
piedalities kompetentas iestades pasakumos. Talab minétas amatpersonas tiek pilnvarotas veikt pienakumus, ko tam uztic
uznéméja kompetenta iestade saskana ar tas dalibvalsts tiesibu aktiem.

2. Apmainas laika amatpersonu civiltiesiska un kriminaltiesiska atbildiba ir tada pati ka uzpéméjas kompetentas
iestades amatpersonam. Amatpersonas no citam dalibvalstim ievéro profesionilos standartus un uznéméjas kompetentas
iestades atbilstoSos icksgjas kartibas noteikumus. Minétie noteikumi jo ipasi nodrosina personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi, procesualo taisnigumu un 33.panta paredzéto noteikumu par konfidencialitati un dienesta
noslépumu un komercnoslépumu pienacigu ievérosanu.

32. pants
Starptautiska sadarbiba

1. Ciktal tas vajadzigs §is regulas mérka sasniegSanai, lai aizsargatu patérétaju intereses, jomas, uz kuram attiecas $I
regula, Savieniba sadarbojas ar tre$am valstim un ar kompetentajam starptautiskam organizacijam. Savieniba un attiecigas
tresas valstis var slégt noligumus, kas paredz sadarbibas kartibu, tostarp savstarpéjas palidzibas mehanisma izveidi,
apmainu ar konfidencialu informaciju un personala apmainas programmas.

2. Noligumos, kas starp Savienibu un tre$am valstim noslégti par sadarbibu un savstarpé&ju palidzibu patérétaju interesu
aizsardzibas un stiprinasanas noliika, tiek ievéroti attiecigie datu aizsardzibas noteikumi, kas piemérojami personas datu
nosiiti¥anai tre$am valstim.

3. Kad kompetenta iestade no kadas tresas valsts iestades sapem informaciju, kas varétu bat svariga citu dalibvalstu
kompetentajam iestadém, ta So informaciju dara zinamu minétajam kompetentajam iestadém, ciktal 3adi rikoties tai atlauj
jebkadi piemérojamie divpusgjie palidzibas noligumi ar minéto treSo valsti un ciktal minéta informacija ir saskapa ar
Savienibas tiesibu aktiem par personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi.

4. Kompetenta iestade informaciju, ko dara zinamu saskana ar o regulu, var darit zinamu ari tresas valsts iestadei
saskana ar divpus€ju palidzibas noligumu, kas noslégts ar minéto treo valsti, ar noteikumu, ka ir sanemts tas kompe-
tentas iestades apstiprinajums, kura sakotngji darjja zinamu minéto informaciju, un ar noteikumu, ka tas ir saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem par personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi.

VI NODALA
KOPIGIE NOTEIKUMI
33. pants
Informacijas izmantosana un izpausana, dienesta nosléepums un komercnoslepums

1. Informaciju, ko, piemérojot $o regulu, vac kompetentas iestades un Komisija vai ko dara zinamu kompetentajam
iestadém un Komisijai, izmanto vienigi talab, lai nodro$inatu to Savienibas tiesibu aktu ievérosanu, kuri aizsarga patérétaju
intereses.
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2. Informaciju, kas minéta 1. punkta, apstrada konfidenciali un izmanto un izpauZ, tikai pienacigi nemot vera fiziskas
personas vai juridiskas personas komercialas intereses, tostarp tas, kas ir saistitas ar tirdzniecibas noslepumiem un
intelektualo ipagumu.

3. Tomér kompetentas iestades, apspriedusas ar kompetento iestadi, kura sniegusi informaciju, var izpaust $adu
informaciju, kas vajadziga, lai:

a) pieraditu parkapumus, uz kuriem attiecas $i regula; vai

b) panaktu, ka tiek izbeigti vai aizliegti parkapumi, uz kuriem attiecas §I regula.

34. pants
Pieradijjumu un izmekléSanas secindjumu izmantosana

Kompetentas iestades var ka pieradijumus izmantot jebkadu pazinoto informaciju, dokumentus, secinajumus, parskatus,
apliecinatas kopijas vai zinas tapat ka lidzigus dokumentus, kas iegati sava dalibvalsti, neatkarigi no datu nesgja.

35. pants
Elektroniska datubaze

1. Komisija izveido un uztur elektronisku datubazi visai sazinai starp kompetentajam iestadém, vienotajiem sadarbibas
birojiem un Komisiju saskana ar $o regulu. Minétaja elektroniskaja datubaze glaba un apstrada visu informaciju, kas tiek
nosiitita ar elektroniskas datubazes palidzibu. Minéta datubaze ir tiesi pieejama kompetentajam iestadém, vienotajiem
koordinacijas birojiem un Komisijai.

2. Elektroniskaja datubazé glaba un apstrada informaciju, ko sniedz subjekti, kuri izdod argju bridinajumu, ievérojot
27.panta 1. vai 2. punktu. Tomér minétajiem subjektiem nav piekluves minétajai datubazei.

3. Ja kompetenta iestade, norikota struktiira vai subjekts, kas izdod argu bridinajumu, ievérojot 27.panta 1. vai
2. punktu, konstaté, ka bridinajums par parkapumu, ko tas izdevis, ievérojot 26. vai 27.pantu, vélak ir izradijies
nepamatots, tas minéto bridinagjumu atsauc. Komisija nekavéjoties iznem attiecigo informaciju no datubazes un informé
puses par minétas iznemsanas iemesliem.

Ar parkapumu saistitos datus elektroniskaja datubazé glaba ne ilgak ka nepiecieSams tiem nolikiem, kados tie tika vakti
un apstradati, bet neglaba ilgak ka piecus gadus péc dienas, kad:

a) laguma sanéméja iestade, ievérojot 12. panta 2. punktu, pazino Komisijai, ka Savieniba izdarits parkapums ir beidzies;
b) koordinators, ievérojot 22. panta 1. punktu, pazino par koordinétas ricibas izbeigsanu; vai
¢) informacija ir ievadita datubazé — visos par€jos gadijumos.

4. Komisija pienem istenoSanas aktus, ar ko nosaka praktiskos un operacionalos pasakumus elektroniskas datubazes
darbibai. Minétos istenosanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediru, kas minéta 38. panta 2. punkta.

36. pants
AtteikSanas no izdevumu atlidzinasanas

1. Dalibvalstis atsakas no jebkadam prasibam par tadu izdevumu atlidzinasanu, kuri radusies, piemérojot $o regulu.

2. Neatkarigi no 1. punkta, attieciba uz 12. panta paredzétajiem ligumiem veikt izpildes pasakumus liguma iesnie-
dzgjas iestades dalibvalsts paliek atbildiga liguma sanéméjas iestades dalibvalsts priek$a par jebkadam izmaksam un
zaudgjumiem, kas radusies tadu pasakumu rezultata, ko tiesa ir noraidijusi un atzinusi par nepamatotiem, ciktal tas
attiecas uz konkréto parkapumu péc batibas.
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37. pants
Izpildes prioritates

1. Lidz 2020. gada 17.janvarim un péc tam ik péc diviem gadiem dalibvalstis cita ar citu un ar Komisiju apmainas ar
informaciju par savam izpildes prioritatém saistiba ar $is regulas piemérosanu.

Sada informacija ietver:
a) informaciju par tirgus tendencém, kas varétu ietekmét patérétaju intereses attiecigaja dalibvalsti un citas dalibvalstis;

b) parskatu par darbibam, kas veiktas saskana ar o regulu pédgjos divos gados, un jo ipasi parskatu par izmekle$anas un
izpildes pasakumiem, kas attiecas uz plasi izplatitiem parkapumiem;

¢) statistikas datus, ar kuriem notikusi apmaina ar 26. panta minétajiem bridinajumiem;

d) provizoriskas prioritaras jomas attiecigaja dalibvalsti nakamajiem diviem gadiem to Savienibas tiesibu aktu izpildei,
kuri aizsarga patérétaju intereses; un

e) ierosinatas prioritaras jomas Savienibas méroga nakamajiem diviem gadiem to Savienibas tiesibu aktu izpildei, kuri
aizsarga patérétaju intereses;

2. Neskarot 33. pantu, Komisija ik péc diviem gadiem sagatavo parskatu par informaciju, kas minéta 1. punkta a), b)
un c) apak$punkta, un to dara publiski pieejamu. Komisija par to informé Eiropas Parlamentu.

3. Gadijumos, kad divu gadu laika péc tam, kad pédgjo reizi iesniegta informacija par to izpildes prioritatém, batiski
mainas apstakli vai tirgus apstakli, dalibvalstis atjaunina savas izpildes prioritates un attiecigi informé citas dalibvalstis un
Komisiju.

4. Komisija apkopo izpildes prioritates, ko dalibvalstis iesniegusas saskana ar §a panta 1. punktu, un katru gadu sniedz
zinojumu 38. panta 1. punkta minétajai komitejai, lai sekmétu saskana ar $o regulu veikto darbibu sakartosanu prioritara
seciba. Komisijas ar dalibvalstim apmainas ar paraugpraksi un kritérijiem, jo ipasi noliika izstradat spéu veidosanas
pasakumus.

VII NODALA
NOSLEGUMA NOTEIKUMI
38. pants
Komiteja

1. Komisijai palidz komiteja. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.
2. Jair atsauce uz 3o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

39. pants
Pazinojumi

Dalibvalstis nekavéjoties dara Komisijai zinamus visus to savu tiesibu aktu noteikumus, ko tas pienem jautajumos, uz
kuriem attiecas 1 regula, ka ari to noligumu tekstu, ko tas noslédz jautdjumos, uz kuriem attiecas 1 regula, iznemot
noligumus, kuros aplikoti individuali gadijumi.

40. pants
ZinoSana

1. Iidz 2023. gada 17.janvarim Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu par §is regulas pieme-
rosanu.
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2. Mingtaja zinojuma ieklauj $is regulas pieméroSanas novértéjumu, kura ietver izvértejumu par to Savienibas tiesibu
aktu izpildes efektivitati, kuri aizsarga patérétaju intereses, saskana ar $o regulu, jo ipasi attieciba uz kompetento iestazu
pilnvaram, kas paredzétas 9. pantd, jo ipasi kopa ar analizi par to, ka galvenajos patérina tirgos, kas saistiti ar parrobezu
tirdzniecibu, ir attistjjusies to Savienibas tiesibu aktu ievérosana no tirgotaju puses, kuri aizsarga patérétaju intereses.

Minétajam zinojumam vajadzibas gadijuma pievieno legislativa akta priekslikumu.

41. pants
AtcelSana

Regulu (EK) Nr. 2006/2004 atce] no 2020. gada 17. janvara.

42. pants
Stasanas spéka un piemérosana

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicesanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2020. gada 17. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbira, 2017. gada 12. decembri

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetajs
A. TAJANI M. MAASIKAS
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PIELIKUMS

3. panta 1. punkta minétas direktivas un regulas

1. Padomes Direktiva 93/13/EEK (1993. gada 5. aprilis) par negodigiem noteikumiem patérétaju ligumos (OV L 95,
21.4.1993,, 29.Ipp)).

2. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 98/6/EK (1998. gada 16. februaris) par patérétdju aizsardzibu, noradot
paterétajiem piedavato produktu cenas (OV L 80, 18.3.1998., 27.Ipp.).

3. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 1999/44/EK (1999. gada 25. maijs) par daZiem patérina precu pardosanas
aspektiem un saistitajam garantijam (OV L 171, 7.7.1999., 12.Ipp.).

4. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/31/EK (2000. gada 8. jiinijs) par daziem informacijas sabiedribas

niecibu) (OV L 178, 17.7.2000., 1.lpp.).

5. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/83/EK (2001. gada 6. novembris) par Kopienas kodeksu, kas attiecas
uz cilvékiem paredzétam zalém (OV L 311, 28.11.2001., 67. Ipp.): 86.—100. pants.

6. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/58/EK (2002. gada 12. jilijs) par personas datu apstradi un privatas
dzives aizsardzibu elektronisko komunikaciju nozaré (direktiva par privato dzivi un elektronisko komunikaciju)
(OV L 201, 31.7.2002., 37.lpp.): 13. pants.

7. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/65/EK (2002. gada 23. septembris) par patérina finansu pakalpo-
jumu talpardosanu un grozijumiem Padomes Direktiva 90/619/EEK un Direktivas 97/7/EK un 98/27[EK (OV L 271,
9.10.2002., 16. Ipp.).

8. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 261/2004 (2004. gada 11. februaris), ar ko paredz kopigus notei-
kumus par kompensaciju un atbalstu pasazieriem sakara ar iekapsanas atteikumu un lidojumu atcelSanu vai ilgu
kavésanos un ar ko atce] Regulu (EEK) Nr. 295/91 (OV L 46, 17.2.2004., 1. Ipp.).

9. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2005/29/EK (2005. gada 11. maijs), kas attiecas uz uzpémeéju negodigu
komercpraksi ick3gja tirgti attieciba pret patérétajiem un ar ko groza Padomes Direktivu 84/450/EEK un Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 97/7/EK, 98/27/EK un 2002/65/EK un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 2006/2004 (“Negodigas komercprakses direktiva”) (OV L 149, 11.6.2005., 22. Ipp.).

10. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr.1107/2006 (2006. gada 5.jdlijs) par invalidu un personu ar
ierobezotam parvietodanas spéjam tiesibam, celojot ar gaisa transportu (OV L 204, 26.7.2006., 1. Ipp.).

11. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/114/EK (2006. gada 12. decembris) par maldino$u un salidzinosu
reklamu (OV L 376, 27.12.2006., 21.Ipp.): 1. pants, 2. panta c) punkts un 4.-8. pants.

12. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/123/EK (2006. gada 12. decembris) par pakalpojumiem ieksgja tirgd
(OV L 376, 27.12.2006., 36. Ipp.): 20. pants.

13. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr.1371/2007 (2007.gada 23.oktobris) par dzelzcela pasazieru
tiesibam un pienakumiem (OV L 315, 3.12.2007., 14. Ipp.).

14. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/48/EK (2008. gada 23. aprilis) par patéripa kreditligumiem un ar ko
atce] Direktivu 87/102/EEK (OV L 133, 22.5.2008., 66. Ipp.).

15. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1008/2008 (2008. gada 24. septembris) par kopigiem noteikumiem
gaisa parvadajumu pakalpojumu sniegdanai Kopiena (OV L 293, 31.10.2008., 3.Ipp.): 22., 23. un 24. pants.
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16. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/122/EK (2009. gada 14. janvaris) par patérétaju aizsardzibu attieciba
uz daziem aspektiem, kas saistiti ar dallaika lietojuma tiesibam, ilgtermina brivdienu produktiem, talakpardosanas un
apmainas ligumiem (OV L 33, 3.2.2009., 10. Ipp.).

17. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2010/13/ES (2010. gada 10. marts) par to, lai koordinétu daZus dalib-
valstu normativajos un administrativajos aktos paredzétus noteikumus par audiovizualo mediju pakalpojumu snieg-
Sanu (Audiovizualo mediju pakalpojumu direktiva) (OV L 95, 15.4.2010., 1.Ipp): 9., 10, 11.pants un
19.-26. pants.

18. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.1177/2010 (2010.gada 24.novembris) par pasaZieru tiesibam,
celojot pa juru un iek$zemes tdensceliem, un ar ko groza Regulu (EK) Nr.2006/2004 (OV L 334, 17.12.2010.,

1. lpp.).

19. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.181/2011 (2011.gada 16. februaris) par autobusu pasaZieru
tiestbam un par grozijumiem Regula (EK) Nr. 2006/2004 (OV L 55, 28.2.2011., 1. Ipp.).

20. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/83/ES (2011. gada 25. oktobris) par patérétaju tiesibam un ar ko
groza Padomes Direktivu 93/13/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 1999/44/EK un atce] Padomes
Direktivu 85/577/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 97/7/EK (OV L 304, 22.11.2011., 64. Ipp.).

21. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/11/ES (2013.gada 21.maijs) par patérétaju stridu alternativu
izskirSanu un ar ko groza Regulu (EK) Nr.2006/2004 un Direktivu 2009/22/EK (Direktiva par patérétaju SAI)
(OV L 165, 18.6.2013., 63.Ipp.): 13. pants.

22. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 524/2013 (2013. gada 21. maijs) par patérétaju stridu izgkirSanu
tie$saisté un ar ko groza Regulu (EK) Nr.2006/2004 un Direktivu 2009/22/EK (Regula par patérétaju SIT)
(OV L 165, 18.6.2013., 1.1pp.): 14. pants.

23. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/17/ES (2014. gada 4. februaris) par patérétaju kreditligumiem sais-
tiba ar majokla nekustamo ipaSumu un ar ko groza Direktivas 2008/48/EK un 2013/36/ES un Regulu (ES)
Nr. 1093/2010 (OV L 60, 28.2.2014., 34. lpp.): 10, 11., 13., 14, 15,, 16, 17., 18., 21., 22., 23. pants, 10. nodala
un I un II pielikums.

24. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/92/ES (2014. gada 23. julijs) par maksajumu kontu tarifu salidzi-
namibu, maksajumu kontu mainu un piekluvi maksagjumu kontiem ar pamatfunkcijam (OV L 257, 28.8.2014.,
214. Ipp.): 3.-18. pants un 20. panta 2. punkts.

25. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/2302 (2015. gada 25. novembris) par kompleksiem celojumiem
un saistitiem celojumu pakalpojumiem, ar ko groza Regulu (EK) Nr. 2006/2004 un Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2011/83/ES un atce] Padomes Direktivu 90/314/EEK (OV L 326, 11.12.2015., 1. Ipp.).

26. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/1128 (2017. gada 14. jnijs) par tieSsaistes satura pakalpojumu
parrobezu parnesamibu ieksgja tirgd (OV L 168, 30.6.2017., 1. Ipp.).
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